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1IﬂﬁﬂiﬁiQE!B rigichikuynin

Shutiiga:







Kuyashga wamra:

Qampagmi kay uryana maytuta makiykiman
churamuu, kaywanmi yachachikugniykiwan
yanapanakushpa gichwa rimayta, gichwa qillgayta
shumagqg yachakunki.

Hapallaykilla icha (itsa) yachakugmasiykikunawan
yanapanakushpa uryayaanaykipagmi
(aruyaanaykipagmi) imayka ruraykuna kaykan.

Kay uryana maytuchaw ruraykunaga markaykipa
kawakuynintawan, imanaw gichwa rimay kashgantami
rigichikamun, niykur alli kikin shimiykichaw rimanaykipaq,
qgillganaykipag yanapashunki.

Chaynawllami (tsaynawllami), llapan aylluykikunawan,
yachakugmasiykikunawan, markamasiykikunawan
gichwata shumaqg rimanaykipaqg yanapashunki.

Kay qillgashga maytuwanga takinkimi (qutsunkimi),
pukllankimi, llimpinkimi, siginkimi, hamutankimi;
chaynawllami imayka munangayki yachayniykipis
wifdanga.

Kay qillgashga maytuga ancha (antsa) kuyashgayki
masiykinawmi, chaymi (tsaymi) shumag shunquykiwan
gawaykunayki, yachayniyki shumaglla mirananpaag.

iKushishgalla kay, kuyashllapa uryaykullay (aruykullay)!



1 TGG Muruyninchikkunata kushilla waatakushun

1. Murukuykunata shumaqg waatashun 10

2. Mikuykuna puqguchiyta yachakushun 14

3. Semana Santa raymipita yachakushun 18
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Yachana
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Qasa (qaha) killachaw rurayninchikkunata rigishun

9.  Mikuykuna tikrachiyta yachakushun 46
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| Rurashpa yachakushun 76




16. Wasi rurayta yachakushun

17. Wasi gatayta yachakushun 82
18. IAishinata rurashun 86
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8 TGG Aylluchaw shumaq kawayninchik

27. Tanta rurayta yachakushun 128
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Yarpaykuna

Kay maytuchawqa tukuy nirag shimikunatami tarishun, kaykuna
kayan: ayllu shimikuna, niykur kikin shimikunapis. Kay llapan
shimikunaga allaapa allimi kayan yachakunapag.

*chipsha ~ chipi ~ wishpa
*aruy ~ uryay ~ llamkay

*shipash ~ pashna ~ rahag ~

chiina

*qutsu ~ taki

*shuti ~ suti ~ huti ~ uti
*runa ~ nuna ~luna
*nawi ~ nawi

*punuy ~ punuy

*kimsa ~ kima

*sugta ~ hugta ~ ugta
*pusag ~ puwaqg

*qasa ~ gaha ~ gahapa
*wasi ~ wahi ~ wayi
*sara ~ hara ~ ara
*sacha ~ hacha

*sallga ~ hallga ~ allga
*chaka ~ tsaka ~ saka
*chuku ~ tsuku ~ suku
*chugllu ~ tsugllu ~ sukllu

*chakwa ~ tsakwa ~ sakwa

*achka ~ atska ~ aska

*Anawinchay ~ nawintsay ~
nawinsay

*piga ~ uma
*waquy ~ makallay
*awmi ~ ari

*inti ~ rupay

*papa ~ akshu

*Aigichay ~ nigitsay ~ Aigisay
*luychu ~ luychu

*Auga ~ Nugqa

*Aawi ~ nawi

*chay rumi ~ tsay rumi ~ say rumi
~ hay rumi

*pacha ~ patsa ~ pasa

*markanchik ~ markanchi ~
markantsik ~ markantsi ~ markansi

*-nchik ~ -nchi ~ -ntsik ~ -ntsi ~ -nsi
*frawpi ~ chawpi
*frusku ~ chusku

*patra ~ pacha

*yatrachikug ~ yachachikug ~
yachatsikug ~ yachasikug

*chaytraw ~ chaychaw ~
tsaychaw ~ saychaw

Kay maytuga chawpi gichwapa achawayanwanmi gillgashqga.
Kaykuna kayan: <a, aa, ch, i,ii, h, k, LI, m,n,n, p, g, r. s, sh, 1, ts, u, vy,
w, y>. Niykur <tr> gillgapis. Kay gillgaga wakin markakunachaw /&/
retrofleja lugyayugkunapagmi. Kaytaga wakinkuna gillgayan ¢h, chr
qillgakunawanmi. Kananga R.M. N° 1218-85-ED, kamashganwanmi
gillgashun.



Muruyninchikkunata
kushilla waatakushun

! L: Kaykunata yachakushaq:

Muruykunata shumag waatayta rigichikushag.

Sistema digestivo nishqanta rigichikushaq.

Perd markanchikchaw tukuy yachaykunapita
rigichikushaq.




1 1 Murukuykunata shumaq waatashun

e ¢ Ima mikuytaq
chay chakrachaw
mururaykan?

e ¢lmatataqg runa
ruraykan?

i
&’i;g Sara waatayta yachakushun.

Ichiklla kukanchikta ifukurkur, sara (hara) murukugman
aywashun. Niykur rimashun.

e ¢lmanawtaqg sarata waatanchik mana gishya charinanpaq?
e (Imatataq rurashwan sarata mana gasra charinanpaq?
e Markaykichaw, ¢imanawtaq sarata waatayan?

Sara (hara) waatay

Sarata imayka nirag qishyami
charin: gasra (rancha), paku,
runtupis. Chaymi (tsaymi)
Auganchik washanchik shumaqg
puquNaNPaAaq.

Saranchik shumagqg kallpayuq
kananpagga, mana qishya
charinanpag, muruntashi allita akranchik. Winaptinnaga,
rikapananchikmi imanaw kashganta.

Niykur hirkatapis shugapanchikmi, saranchik alli pugunanpaqg
yanapamananchikpag.

Sara (hara) muruta kaspapa chawpillanta akranchik, alli kallpayuqg
kananpag, mana qishya charinanpagpis.

Ayllu shimikuna: murunchik ~waatanchik
Kikin shimikuna: sara ~ hara ~ ara / akranchik ~ akranchi ~ akrantsik ~ akrantsi ~ akransi




& Markaykichaw Sara (hara) waatay imanaw kashganta qillgay.

seliel daclie), {uelee) ‘ ¢Imawantaq washanchik?

washay

Qasrapita
(ranchapita)

Runtupita

Pakupita

Kay tapukuykunata nawinchay. Niykur yaskiy (kutichiy)

e ¢Imanirtag sarata hampinchik?

e ;Imatatag gam rurankiman mikuy shumaq Yaskishgaykita rikachiy

puqUNANPAqg? yachakugmasiykita,
e ¢Imatatag rurashwan mana mikuy yccﬁqfh'k‘ﬁg”'yﬁfcpls-
ushakaananpaq? lykur aliiyacniy.

Ama mikuy ushakaananta munashuntsu. Mikuykuna ushakaptin, mallagaymi
kanqa.

Ayllu shimikuna: atupa ~ aputu
Kikin shimikuna: hampinchik ~ hampinchi ~ hampintsik hampintsi ~ hampinsi

11




Tapukuykunata yaskir, Perd markapa kawayninkunapita rimashun.

e ¢ Imanawtag markanchikkunachaw kawanchik?
e ¢Llapan markachawku huknawlla kawanchik?, ¢imanir?
e ;Imanawtag markakunapa tushun, raymin, mikunan,

imaykankunapis?

Perd markakunapa kawayninkuna

Perd markanchikchawga achka tushukunami
kan: wanka, palla, ruku, raywana, sanfiago,
diablada, waylash, danza de tijeras,
hukkunapis ruripatapis.

Awakunapis kanmi: alforja, gatana, punchu,
haku, wachukupis.

Mikuykunapis kanmi: pachamanka, tugqush api, iz
takachu, sisina, hukkunapis.

Takikunapis: waylash, waynu, chimaychipis.

Raymikunapis: Inti Raymi, Semana Santa,
hukkunapis.

Tapukuykunata yaskishpa markaykipa kawayninpita qillqay.

Tapukuykuna ‘ Markaykipa kawaynin

¢Imanawtag
markaykipa tushun?

¢Imanawtag
markaykipa
awankuna?

¢Imanawtag
markaykipa
mikunan?

¢Imanawtag
markaykipa
raymin?

Ayllu shimikuna: tushuy ~ gatsway
Kikin shimikuna: achka ~ atska ~ aska / yaskiy ~ kutichiy




2

Perd markanchikpa tushunkunata siqiy. Niykur tapukuykunata
yaskir, qgillgay.

Sigiy ‘ Tushukuna

¢Imanawtaqg chala markachaw fushukuna?

¢Imanawtaqg gichwa markachaw tushukuna?

¢ Imanawtaqg yunka markachaw tushukuna?

Kay tapukuykunata yaskir, qillgay ¢Imatataq rurantsikman mana
qullana yachaykuna ushakananpaq?

¢Ima kawaykunataq
markaykichaw kan?

¢Imatataq rurashwan
kay kawaykuna mana

ushakaananpaq?
¢ Pitag
yanapamashwan,
tushunchik, Yaskishgaykita rikachiy -
kawayninchik mana yachakugmasiykita, -
ushakananpag? yachachikugniykitapis.

Niykur alliyachiy.

Unay awilunchikkunga imayka ruraytpis yachayagmi.
Kananga gungaykanchiknami.

Ayllu shimikuna: awilu ~ paachi ~ yaya ~ ruku yaya ~ awkilu
Kikin shimikuna: fushunchik ~ tushunchi ~ tushuntsik ~ fushuntsi ~ tushunsi / kawayninchik ~ kawayninchi ~
kawaynintsik ~ kawaynintsi ~ kawayninsi

13




Mikuykuna puquchiyta
yachakushun

¢Imataq papata charin?

Papata issmumi charin.

Kayga kanmanmi mana

alli muruptinchik, mana

alli parqushgapis, mana
patsanchaw murushgqapis,
mana killanchaw murushgapis.

¢Imatataq rurashwan papa mana ishmushpa puqunanpaq?
Rimashun.

Papa mana ismushpa pugqunanpaqqga rurashwan:

a. Rawaynintfaga tamya yaku aywananpagnaw ruranchik.

Papata murur, rawaynintami
ruranchik, yaku aywananpaaq.
Kayga manami allaapa kinraytsu.
Allagpa ichiraqg karpis, yaku rasmi
aywakun, mana allipa ushmantsui.

Markaykichaw, ¢imatataq
rurayan, papa mana
ismunanpaq?

ch. Killa winaykaptin murunchik.

Papataga murunchik killa winaykaptin, niykur hatun killachaw
(pampa killachaw). Mana chaynaw (tsaynaw) kaptinga
allistu, llullu killachaw, killa ushaykaptin murushgaga, isnunshi.

¢Imanawtag markaykichaw killata rikar aruyan (uryayan)?
Tapukuykunata yaskiy.

e ;Imatataq markaykichaw rurayan papa mana ismunanpaq?
e ¢ Imanawtag kanman papa ismulla kaptin?, ¢imanir?
e ¢ Imatatag markaykichaw ismu papapita rurayan?

Ayllu shimikuna: raway ~ waru ~ waru~ kamillun / aruy ~ uryay ~ llamkay / papa ~ akshu
l Kikin shimikuna: chaynaw ~ tsaynaw ~ saynaw ~ haynaw / charin ~ tsarin ~ sarin



4 Kananqa, huk kaq yachaypitapis hawinchashun.

Kanan watakunaga, papa mana
ismunanpaqga, yachag runakuna huk laaya,
yachaykunatami musyayan. Paykunaga '
yanapakuyan ciencia nishganwanmi.

Papa mana ismushpa pugunanpaggqa
rurashwan:

e Allpa manashi allaapa ugutsu kanman.

e Papa mana ismunanpagga, allaapa
achay kaykaptin manashi pargunanchiktsu. Kayta rurashqaqga,
raprankunatashi wanuchin, niykur ismnurpis gallaringa.

e Papa mana ismunanpagga, bomba de mochila nishganman
hampita pagtaykur hampinchik.

Tapukuykunata yaskirir, qillqay.

e ¢ Pitag yanapamashwan papanchik shumaqg pugunanpaq?

Markanchikpa
yachaynin

Mushuqg
yachaykuna

e ;Mayqgan yachaytaq alli kanman papa mana ismunanpaq?

Papanchik mana ismunanpaqg, Patsamamatami shugakunchik.

Ayllu shimikuna: nirag ~ laaya / parquy ~ garpay
Kikin shimikuna: hampinchik ~ hampinchi ~ hampintsik ~ hampintsi ~ hampinsi
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ﬁ" Kay tapukuykunata yaskiy (kutichiy)

e /lmanirtag Auganchik winanchik?

e (Maymantaq llapan mikushganchik aywan?
e /lmanawtag mikushganchik yawarman tikran?
e ¢Imataq chay (tsay) sistema digestivo nishqan?

16

Sistema digestivo nishqan

Kay aparato digestivo nishganga huk
hatun tubomi, kurkunchik rurinchaw
kaykan, shiminchikpitami yarqun. Kay
tubochawmi kan ayagnin winapaa.

Kay ayagga takukan

mikuyninchikkunawanmi pachanchikchaw. !’ ].

Niykur aywan llanu agishninchikpa.
Chaychaw (tsaychaw) yawar llapan alli

mikuyninchikta charin. Chaypita (fsaypita) |

aywan raku (tita) agishpa. Chaychaw
(tsaychaw) yakuta charin. Chaypita
(tsaypita) mikuyninchik aywakun.

shimi

I“\.

Aatin

llanu agish

|

I —{fugani ruraq

pacha

fita agish

'.

\
|

Ayllu shimikuna: raku ~ tita ~ rakta / lawsa ~ lawtu ~ tugani / garpay ~ parquy / nirag ~ laaya




Kay tapukuyta yaskishpa qillgay.

Organo nishqanpa . | n
¢Imatataq ruran kay kurkunchikpa kagnin?

Tunquiri

»

Lianu aqgish

Raku aqish

Kay tapukuykunata yaskir yarpachakushun.

e ¢lmanawtaqg kurkunchikpa kagninkunata shumaq rikashwan?
e ¢Imanawtaqg kankiman shunquyki mana alli kaptin?

e ¢Kay kurkunchikpag kagninllafaku shumaq rikashwan? F“

imanir?

7 Sistema digestivo nishganga yawarninchiktami
achkayachin kallpayuqg kawanapaa.

Ayllu shimikuna: raku ~ tita ~ rakta / yaskiy ~ kutichiy
Kikin shimikuna: kutichiy ~ kutitsiy ~ kutisiy

askishgaykita rikachi
yachakugmasiykita,
achachikugniykitapis
Niykur alliyachiy.

17




Semana Santa raymipita
yachakushun

m Rimakushun.

e Markaykichaw, olmonow’roq rurayan
Semana Santata?

e ;Imakunatataqg santuta garayan
Semana Santachaw?

Qichwa markachaw Semana Santa raymi

Semana Santachaw, warmikunapis ullgukunapis santupag
garakuyta apayaamun, kayllaa wakllaapitarag. Sallgapitana
apayaamun shagapa, tumpa waytata. Kikin markachawqa,
runakuna alistakuyan washkuta, kukata, aswata, tantata,
rumiruta, waytata, velatapis.

Semana Santfaqa qgallarin Domingo de Ramoswan. Kaychawqa
Cristo markaman yaykun ashnun muntashga. Runakuna,
warmikuna palman aptashqa gatiraayan.

Jueves Santu, Viernes Santuchawqa,
proceciontami ruranchik, chakata
llapan mikuykunawan, waytakunawan,
sachakunawan watashgata aparishqa
tumachinchik, plaza hiruruypa.

Niykur Domingo Pascuachawqga upunchik,
mikunchik llapan rurashganchikta.

@i ¢Imapagtaq santuta qaranchik? Awilukunata tapukushpa
qiliqay.

Qaranqganchikkuna ‘ (Imapagtaq garanchik?
Wayuta

Waytata

Qillayta

Qurakunata

Llachapata

Ayllu shimikuna: lachapa ~ ratash ~ gita ~ shukuna ~ hatina / awilu ~ yaya ~ tayta ~ ruku ~ awkish /wayta ~
fika ~ sisa

l Kikin shimikuna: garanchik ~ garanchi ~ garantsik ~ garantsi ~ garansi



Aymara markachaw Semana Santa raymi

Aymara markachawqga, qallarin Viernes Santu tutalla. Kay
hunagga llapan runakunami aywayan Peregrinacion al
Calvario Azoguin hirka nishganman. Kay hirkachawnami,
rumipita wasita rurayan, imayka munashgankunata rurayan.
Chay (tsay) wata tayta Diosta garayaananpag.

Niykur Domingo Pascuachawnami,

misata wiyaskir, llapan ayllukuna

qurikaayan mikuyaananpag, it N
upuyaananpagpis.

Kay domingo hunagga santukuna
llallinakun warmikunawan
ullgukunawan. Warmikuna Maria
Magdalenawan, ullgukuna

San Juan Bautistawan. Ishkan
santukuna kuchupita aywayan,
Cristo resucitadota rikaqg. Puntata chagshi llallin, niykur
paykunapagshi bendicion kanga.

Kay domingo Cristo resucitadota garakuyan waytata, qgillayta,
chawa mikuykunata, imaykatapis.

&& Kay tapukuykunata nawinchay. Niykur qillqay.

¢Imanawtaq gichwa Semana ¢Imanawtaq aymara Semana
Santachaw garakuykuna? Santachaw garakuykuna?

Alli kawayta ashirmi Semana Santa raymita ruranchik. Chaychaw
(tsaychaw) kuyanakur garanakunchik.

19
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Shumaq kawaypita rimashun.

¢Imanawtag Semana Sanfachaw kawanchik?

Semana Santa ramichaw, ¢ pikunatag garayan santuta?
¢ Imakunatag Semana Santachaw kan?

¢ Llapan runakuna alliku kawayan?, ¢imanir?

Yachaywasichaw shumaq kaway

Yachaywasichaw, allitami yachakunchik. Yachakunchikmi gillgayta,
nawinchayta, yupayta, rimayta, hukkunatapis.

Yachakunchikmi alli kawayta, yanasanchikwan
kuyanakuyta.

Yachakunchikmi kuyapaakuyta,
yanapaakuyta, garanakuytapis.

Kay yachaywasichawqga, yachachimagninchik
taytanchiknawmi, mamanchiknawmi
kuyamanchik, yachachimanchik. Paykunawan
kushi-kushi llapanchik kawanchik.

Yachaywasichaw mana alli kawaypita nawinchay.

Mana alli kawaypis kanmi yachaywasichaw.

Wamrakuna kamachikugta, yachachikugta ashlliyan (ashayan).
Yachachikugpura chikinakuyan.

Wamrakuna rikayan yachachikugkuna chikinakuyashganta, niykur
yachapaayan.

Mamakuna, taytakuna yachachikugpaqg wasata rimayan.
Ayllukuna chikinakuyan.

Tapukuykunata nawincharir, yarpachakushpa qillqay.

Qampagq, ¢imanawtaq alli Qampagq, ¢imanawtaq mana
kaway? alli kaway?

Ayllu shimikuna: ashlliy ~ ashay / yaya ~ tayta
Kikin shimikuna: llapanchik ~ llapanchi ~ llapantsik ~ llapantsi ~ llapanshi



Kawayninchikpita qillgashun.

Yachaywasichaw Ayllunchikchaw, markanchikchaw

Alli kaway Mana alli Mana alli

Alli kaway

kaway kaway

Kay tapukuykunata yaskiy.

¢Imatataq rurankiman alli kawanaykipaq?

Yachaywasichaw

5 Yarpachakurir, tapukuykunata yaskiy.

e Alli kawashqa, ¢runa kuyamashwatsuraq,
chikimashwatsuraq?, ¢imanir?

e (lmanaw kawaytatag munanchik?

e ;Imanawtag llapanchik kawashwan alli - . S, . B
%orkonchiquongn ag?  Yaskishgaykita I’IkOCth
paq: - yachakugmasiykita,

;_, yachachikugniykitapis.
Markanchikchaw, Aananchikkunawan, - Nivkuraliyachiy.
aninchikkunawan kuyanakuymi alli kawayqga. -

Kikin shimikuna: markanchik ~ markanchi ~ markantsik ~ markantsi ~ markansi / munanchik ~ munantsik ~
munachi ~ munantsi ~ munansi
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4 1 Hampi mikvuypita musyapakushun

i Rimakushun.

Markanchikkunachaw,
Semana Santachawqga achka
mikuytami rurayan. Mishki
mikuyta, kachiyug mikuyta,
gamya mikuytapis rurayanmi.

Chay (tsay) mikuykunaga
kurkunchikpaq allimi. Uma
nanayta, pacha nanayta, shungu nanayta, imayka nanayta
alliyachinmi. Chaymi (tsaymi) kurkunchik uyu, upichuwan
kaykagtapis alliyachin. Upichu hampig mikuykunaga achkami
kan. Mamanchikkunami yanukuyta yachayan.

L
a,"i:l ¢Imatataq musyanki kay upichu gishya hampiq
mikuykunapita?
Kanan, upichu gishya hampig mikuykunata ashishun. Chaypaq
(tsaypaq) kay naanita gatishun.

Huk ruray
» Tapukushun.
» Tapukuykunata yaskishun.

Ishkay ruray
 IAishinakunata akrar rurashun.
» Willanakushun maychaw, imanaw ruranapaa.

Kimsa ruray
» Tapukur tarishganchikta qillgashun.

Chusku ruray
» Llapan tarishganchikpita yarpachakur rimashun.
 Tarishganchik alli kag yachaykunata gillgashun.

Pichga ruray

* Llapan rikashganchikta chaninchashun.

» Tarishganchik yachayta willakunapaqg alistashun.
« Tarishganchikta rigichikushun.

Ayllu shimikuna: piga ~ uma
Kikin shimikuna: chay ~ tsay ~ say ~ hay




Qallarinapagga tapunakushun. Niykur yaskishun tapukuykunata hipdtesis
kananpaa.

e ¢ Upichu qgishyapaqg hampiq mikuykuna kantsuraqg?, ¢imanir?

Yaskir qillgashun,

mayashganchi-

kta yarpashgan-
chiktapis.

Ishkay ruray

e (lmatatag munanchik?, ¢imay, maychawtaq rurashun?
1 2
Upichu hampiypita

ashishun internet
nishganchaw.

IRishinanchikkunata Yachagkunata
rurashun. tapukushun.

e Kay hampikug mikuykunapita llapan nishganchik allitsurag, mana
allitsurag. Chayta (tsayta) musyanapaq, aywar tapupaashun
kay markachaw kawaq yachagkunata. Maytuchawpis, infernet
nishganchawpis ashishun.

Kikin shimikuna: munanchik ~ munanchi ~ munantsik ~ munantsi ~ munansi

23




Kimsa ruray

Qillgashun tarishganchikta kay upichu hampig mikuykunapita.

¢Imataq niyan
markachaw ¢Imataq nin ¢Imataq nin infernet

yachagkuna? maytuchaw? nishqanchaw?

Chusku ruray

e Tarishganchikta shumag
Aawinchapaashun.

¢ ;lmatataq tarishganchik?
Qlillgashun.

Kikin shimikuna: tarishganchik ~ tarishganchi ~ tarishgantsik ~ tarishgantsi ~ tarishgansi
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Pichqa ruray

¢Imanawtaq kay ashikuyta rurashganchik?

¢Imatataq yapay

; Imanawta ; Imatataq mana alli
. g 2 g ruraychaw

: T i?
ashishqanchik? rurashganchik? allichashwan?

Kanan, tarishqanchikta rigichikunapaq alistashun.

¢ Pitataq rigichishun?,
¢imatataq rigichishun?,
¢, maychawtaq, imaytaq
rigichishun?

Tarishganchikta
huknawpis rigi-
chishwanmi: or-

Liapan tarishganchikta ganizador visual

rigichishwanmi hatun nishganwan,
rapraman gillgaykur. . siqikunowoq
Chaypita (tsaypita) imaykawanpis.

lagashwan periddico
mural nishganman.

jAlistakushun
rigichinapaq!

Kanan, yarpachakushun.

e ¢ Imatataq rurashun Auganchik hampi mikuykuna rurayta
yachakunapaq?

e ¢ Pikunatag yachachimashwan hampi mikuykuna rurayta?

Kanan, rigichishun tarishganchikta.

Ama qungashuntsu tapukuykunata
yaskishganchikta. Chay (tsay) hipodtesis nishgan
alli, mana alli kashganta.

¢ Llapan rurashganchikta rigichikushun.

e Tarishganchik yachayta rigichikushun,
yachagkuna niyashgantawan, maytuchaw
ninganta, infernet nishgantawan pagtachir.

iKananga, ashishunnami hukniraq yachaykunatapis!




Rurashpa yachakushun

Murukuykuna shumaq waataychaw yachaykunata rigichikushun

0 ¢Imatataq rurashun?

Exposicion nishganta
rurashun mikuykuna shumaq

waataypita, markanchikchaw

tukuy yachaykunapita.
Chaypagmi (tsaypagmi)
hatun rapraman gillgashun.

¢Imanawtaq rurashun?

Kay yachachinakuyta
ruranapagqga, kaykunatami
rurashun:

e Willanakur, churanakushun
purwakunaman.

Akrashun llapan
wananganchikta
(raprata, qillganatag,
llimpinata, hatun raprata,
hukkunatapis).

Liapan willakunanchikta
rurashun.

¢Imanawtaq willakushun,
hatun yachachinakuychaw?

Kay hatun
yachachinakuychaw
rurashun:

e Rimananchikpag
shumaqg churakaashun,
pi qallarinanpaqg, pikuna
gatinanpagpis.

Tukuy yachaykunapita
shumagqg willanakur
yachachinakushun.

»

Yachaykuna

o Murukunata shumag
waatay.

e Perd markachaw
yachaykuna.

Yarpachakushun

e (lmatatag
rurashwan fukuy
yachaykuna mana
ushakaananpaq?

¢Imatataq rurashwan
qungakaykagta
kutichimunapaqg?

¢ Imatataq rurashwan
huklaa markakunata
rigichinapaq?




Yanapanakushpa
mikuyninchikkunata

T
p
e

o e

"~
X
'y,

Kaykunata yachakushagq:

e Sara (hara) aylluychaw patsa willokuyta yachakushaq.

Ima rikug kashganchikta yachakushag.
Markanchikchaw imayka hipaykunapita rigichikushag.




9 1 Mikuykuna aylluypaq alistashun

Yachana

m Rimakushun.

e (lmatataq rikaykanki?

¢ ¢lmatatag ruranchik

hatun killachaw?

A

&ﬂ Tapukushun.
Ichiklla garaykuyninchikta
inukurkur, yachagman
aywashun. Niykur rimashun.

e ¢lmanaw kaykaptintag sarata arkunchik?
e ¢lmanaw killa kaykaptintag sarata arkunchik?

e ¢Imanaw patsa kaykaptintag saratawan numyata
pallanchik?

Sara aylluypaq alistakuy

Sarata ayllunapaq killataragmi rikanchik.
Killaga huntanam kaykanan (pampa killa).

Sarapaga pangan garwaykanmanna, wirun
tsakishgana kaykanman, numyapis tfsakishna
kaykanman.

Sarata arkuyan hatun runakunami, niykur
quriyan chakra chawpinman. Chaychaw
(tsaychaw) tipiyaanapag. Tipiypagga, ayllukunatami minkakuyan,
paykunaga girupita rurashga tipinata apayanga.

Markanchikkunachawqa, arkuyta gallanapagga,
manakunchikrag mama killata, Patsamamata. Paykunataga
chagchapanchikmi, shugapanchikmi, raslla rurayninchik
churakaarinanpaq, achka saranchik yurikarinanpaa.

e
(e
(e
e
(o
(e
e
(e
(e
o
(e
(e
e
(e
(e
e
(e
(e
e
e
(e
e
(e
(e
e
(o
e
e
o
e
e
(o
e
e
(o
o
e
(e
o
e

¢Imanawtag markaykichaw Sara (hara) aylluypaqg alistakuygqa?

Anyalwan, wankay, shugunpa alli waytaptinga, chay (tsay) wata achka
saratami qurinchik.

Ayllu shimikuna: quriy ~ aylluy
Kikin shimikuna: arkunchik ~ arkunchi ~ arkuntsik ~ arkuntsi ~ arkunsi / pallanchik ~ pallanchi ~
pallantsik ~ pallantsi ~ pallansi
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& Markaykichaw Sara (hara) aylluypaq patsa willakuypita qiliqay.

Patsa willakuykuna ¢Imanawtaq?, ¢imata willakun?

Pishqukuna
wagayan.

Sara (hara)
panga
garwashyan.

Ukush sarachaw
yurin.,

Kay tapukuykunata yaskiy.

o Markaykichaw, ¢imanawtaqg sarata quriyan?

. Sarctalutalo oylushwanku?, gmonk?

« Jmatofoq ianonchik sarata aylunopag?

e JImataq mamkaykipaq mikuykuna ayly? g

- Aylluykipaado, ¢imatag sara (hara) aylluy? | Yesishaaykia tkachy |

yachaokugmasiykita,
I ARRRECEEELEC yachachikugniykitapis. -
S PP lekur Olllyochly

Sarapis mallkimi. Chaymi (fsaymi) tukuy mallkitanaw
waatananchik: papatanaw, qura, sacha, llantintfanawpis.

Kikin shimikuna: chaymi ~ fsaymi ~ saymi ~ haymi / sara ~ hara ~ ara
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&Ashmqpitqqu mallkipita rimashun.

e ¢Ilma ashmakunatag sallgachaw kawayan?
e ¢Ilma ashmakunatag gichwachaw kawayan?
e ¢Ima ashmakunataqg yunkachaw kawayan?

e ¢Ima qurakunatag kawayan yunkachaw, gichwachaw,
sallgachaw?

Ashmakunapa, qurakunapa taanan

Achka ashmanchikkuna,
quranchikkunami
yachakaayashga
sallgachaw. Kaykunaga
alag markachawmi faayan, _
manami achag markachawqga #& |
yachakaayantsu. Chaypagmi |
(tsaypagmi) kurkun rurakashqa.

Chaynawmi (tfsaynawmi)
hukkag ashmakunawan
qurakuna yachakaayashga ochoq morkochow Kaykuna
yunkachawpis yachakaayashgami, manami kawayanmantsu
alag markachaw. Chayga manami huk nirag markachaw
kawayanmantsu.

Tapukuykunata nawinchashpa qillqay.

¢Ima mallkikunatag ¢Ima mallkikunataqg
sallgachaw kawayan? 2l gichwachaw kawayan?

Ayllu shimikuna: ashma ~ uywa ~ waata
Kikin shimikuna: sallga ~ hallga ~ allga
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¢Llapan mallkikunaku yakuta, intita, allpata, wayratapis wanayan?
Yarpachakuy. Niykur tapukuykunata yaskir qiliqay.

Mana kaptin, ¢imanantaq

. H 7
Ima ¢Imatataq mallkita qun? mallki?

Yaku

INti

Allpa

Wayra

Llapan ashmakunapa, qurakunapa manami kurkun
chaynawllatsu. Wakin kawan sallgachaw, wakin
gichwachaw, wakin yunkachaw. Qurakunapis
kawayanmi yakuchaw, allpachaw, wayrachawpis.

Yarpachakurir, tapukuykunata yaskiy.

e ¢Ima sachakunataq yaku rurinchaw kawan?

¢ ¢lmanawtaqg yaku rurinchaw kawag mallkipa Yaskishgaykita rikachiy
sipin, rapran? yachakugmasiykita, -
yachachikugniykitapis. -

e ¢ Maychawtaqg achka qurakuna kawayan?, Niykur alliyachiy.

¢yakuchaw?, i wayrachaw?, ¢ allpachaw?

Kanan watakuna, qurakuna, ashmakuna wahuykaayan allaapa
shanay kaptin niyku wakinna tsinkakaykan.

Ayllu shimikuna: inti ~ rupay / aylluy ~ quriy
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Mikuykuna aylluykuyta
yachakushun

m Rimakushun.

e ¢Ima mikuytaq kay
chakrachaw kaykan?

e ¢ Pikunatag kaykaayan kay
chakrachaw?

e ¢lmanawtaqg sarata
ayllupakunchik?

Qichwa markachaw Sara (hara) quriy

Qichwa markanchikkunachaw sarata ayllunapag,
ayllunchikkunatami minkakunchik. Paykunawan sarata arkunchik,
niykur qurinchik chakra chawpinman. Chaychawmi tipinchik
quyayninpapis, warayninpapis ushashganchikyaaq. Liapanchikmi
fipinchik, wamrapis, warmipis, ullqupis.

Tipiskirga, wasimanmi ashnuwan, kawalluwanpis apanchik.
Chaychawna wayunkata watanchik. Wayunkataga
watachimanchik llapan ayllunchikkunami. Wayunkataga
chakrankaman tsakishganyag mahanchik. Kiptutana wasi rurinmnan
mahanchik, niyvkurga churanchik wasi rurinman, puywanyaypa.

Aylluykichaw Sara (hara) quriy imanaw kanqanpita
tapukuykunata yaskir qillgay.

¢Pikunataq Sara tipiychaw, ¢Imawantaq sarata

tipinchik?

sara quriychaw cimallatataq
yanapamanchik? rimayan?

ﬁm Kay tapukuykunata yaskiy.
e ¢lmanawtaqg aylluykichaw sarata quriyan?
e ¢ Pikunatag qurikaayan Sara (hara) quriychaw?

Ayllu shimikuna: aylluy ~ quriy




Yunka markachaw Sara (hara) aylluy

Yunkachaw, sarata
quriyaananpag ayllunkunatami
minkakuyan. Paykunawan
chakraman llapankuna
aywaykur, sarata panganpita
kiptuypa hipiyan. Niykur
runkukunaman winayan,
wasiman apayaananpaa.

Wasichawqga, hatun pampaman

mahayan, alli tsakinanpaqg, niykur churayaananpaq,
rantikuyaananpagpis. Mana dlli tsakishga karga, churayaptin
ismunmi.

Sara (hara) aylluy hunag wallpa kashkita yukantin mikuyan,
sarapita rurashqa masatutapis upuyanmi.

&& Tapukuykunata yaskir qillgay.

¢Imanawtaq qgichwachaw ¢Imanawtaq yunkachaw

kawayan sara quriychaw? kawayan sara quriychaw?

Kay tapukuykunata yaskiy.

e ¢ Maychawtaqg kawayta munankiman?, ¢ gichwachawtsuraq?,
¢ yunkachawtsuraq?, ¢imanir?

o ¢lmakunatataq gichwapita kuyanki?, ¢imanir?

e ¢lmakunatataq yunkapita kuyanki?, ¢imanir?

Qichwachaw, sarapita kamchatami ankanchik. Kay mikuyga
allaapami mishkin.
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ﬁ" Kay tapukuykunata yaskiy.

e ¢Imanawtagq Semana Santachaw runakuna kawayan?

e ¢Suwa runakuna kantsurag Semana Santachaw?, ¢imanir?
e ¢ Pikunatag suwa runapita washamanchik?, ¢imanir?

e ¢ Pikunatag markanchikchaw alli kawayta yanapamanchik?

Rondas campesinas nishqan

Kay ronda campesina nishgan Perd markanchikchaw,
rurakashga 1970 watapitami. Paykunaga taapamanchik,
washamanchik suwa runakunapita,
naanichaw, chakrachaw, wasichaw alli
kawanapaaq,

Paykunaga watigachakuykaayan pi
imata ruraykagtapis. Mana allita rikarga,
willakuyanmi. Niykur charirkur, carcel
nishganmanmi llawiyan.

Paykunaqga yuriyargan, allaapa
markanchikkunachaw suwa runakuna
yuriyashga kaptinmi. Paykunapa leyninqa
Ley N° 27908 nishganmi. Kaywanmi
paykunaqa alli kawayninchikta faapayan.

Maytuchaw, internefchaw ashiy. Niykur tapukuykunata yaskiy.

¢ Maychawtaq
yurishga?

¢ Imanirtfagyurishqa?

e
(e
e
e
(o
o
e
(e
e
o
(e
e
e
(e
e
e
(e
e
e
e
e
e
(e
e
e
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e
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,"-,-
; Rondas campesinas nishganga markanchikchaw, mana alli kawaynintsikta
=5 runakunatami alliyachiyan.

Ayllu shimikuna: taapay ~ rikay ~ tiyapay
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ﬁ Tapukuyta yaskir gillgay.

Rondas campesinas
nishganpa rurayninkuna

¢Imanawtaq chay (tsay) ruraynin?

Ashmakunapaq

Mikuykunapag

Runakunapaqg

Markanchikpaqg

Tapukuykunata yarpachakushpa yaskiy.
o ¢ Allipagtsuraq yurishqa chay (tsay) rondas

Yaskisngaykita rikachiy -

campesinas nishgan?, ¢imanir? - yochakugmasiykita, -
e ¢ Kanku markaykichaw rondas campesinas - yachachikugniykitapis.

nishgan?, ¢imatatag rurayan? g Ealochl,

Rondas campesinas washamanchik suwa runakunapita.
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/ 1 Mikuykuna rurayta yachakushun

@ Rimakushun.

e ¢lma mikuytataqg rikaykanki?

e ¢Imapitatag kay mikuy
rurakashga?

&E '-k"’n Huk mamata watukashun.

Ichiklla garayta inukurkur, Api
rurag warmiman aywashun, niykur rimashun.

e ¢Ilma mikuykunatataqg sarapita ruranchik?
e ¢lmanaw sarapitataq apita ruranchik?
e ¢Imanaw Sara (hara) kaykaptintag shatuta ruranchik?

Ayllupakuychaw sarapita mikuykuna ruray

Sarapitaga tukuy rikug mikuytami ruranchik. Chugllupita
(tsuqgllupita, sugllupita), shatuta, pipiyanta, chuchugata
ruranchik, ichaga yurag sarallatami yanunchik, wakin kag
sarakunaga ayanmi chuglluchaw. Tsakishqa sarapitaqa
achka mikuykunatami ruranchik: shurata, tuqushta,
machkata, kamchatapis.

Kay mikuykunapita ruranchik aswata,
tuqush apita. Machkapitana lawatag,
tantata, apita, famalta, parpata,
mushingata ruranchik. Kamchachaw
(kamtsachaw), puka sarami mishkin.
Uqi sarami shumagq apichaw, yuraqg sarami tantapaq alli.
Mutitaga rumuchu sarapitami ruranchik.

Kay tapukuykunata yaskiy.

- © ¢ Imanawtaq wasiykichaw sarata mikuyan?

. Markanchikkunachaw, sarami ayllukunapa achka mikuynin.

- Ayllu shimikuna: shatu ~ parpa
l Kikin shimikuna: wasi ~ wahi ~ wayi / kamcha ~ kamtsa ~ kamsa / chugllu ~ tsugllu ~ sullqu
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é Markaykichaw, sarapita mikuyta imanaw rurayanqganta qillgay.

Sarapita mikuykuna ¢Imanawtaq chay (tsay) ruraynin?

Sara api

Sara tugush

Parpa

Tanta @

Kay tapukuykunata yaskiy.

e Sara (hara) mana kaptin, ¢ imatataq

mikushwan?
o Aylluyki, ¢ima huk mikuykunatatag sarapita - Yaskishgaykita rikachiy -
ruran? - yachakugmasiykita,

- yachachikugniykitapis.
f’ Niykur aliyachiy.

o ¢ Allipagtsuraqg sarata mikunchik?
e ¢(lmatataq Sara (hara) kurkunchikchaw ruran?

Sarapitaga achka mikuytami ruranchik: shatuta, mutita, kamchata, tantata,
imaykatapis.
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® Imanaw kanqanchikpita rimashun.

o ¢Imanawtaq kurkunchik kaykan?, ¢uyuku?, ¢ wiraku?, ¢imanir?
o ¢Imakunataqg kurkunchikchaw rikakan?
e ¢lmanawtaqg shunqunchik, yarpachakuyninchikpis?

Kaynawmi kanchik

Liapanchikpa kurkunchikga
manami chaynawllatsu,
wakin wira, wakin uyumi
kanchik. Kanchikmi hatun,
taksha, ichikpis. Niykur
garanchikpis kanmi yana,
puka, yuragpis. Nawinchikpis
kanmanmi hatun, uchuk,
yana, chuku, ugi, quyupis.
Shiminchikpis kanmi hatun,
ichik, raku, llanu wirpayuag.
Chaypita (tsaypita)
agchanchikpis kanmi puka,
yana, qushrupis. Imayka
niragmi kanchik.

Shungunchikpis, yarpachakuyninchikpis,
yachashganchikpis, munashganchikpis manami
llapanchikpa chaynawllatsu. Kanchikmi alli shunquyug,
kuyakuq, wayllukug. Chayqga kushi-kushilla kawakunchik.

Niykur kanchikmi ahag, chiki, mana alli shunquyugpis.
Wakinkuna kayanmi allaapa mayaq, ichikllata mayaq,
mana ima mayagpis. Chaypita (fsaypita) wakinninchikga
munanchikmi yachachikug kayta, wakin hampikug

kayta, wakin ingeniero kayta, cura, pastor kaytapis.
Chaymi (tsaymi) hukllaylla kanchik, Auganchinaw manami
maychawpis huk kantsu.

o
(o
o)
o
o
o)
o
(o
o)
o
(o
o)
o
e
o)
o
e
S
o
o
S
o
o
o)
o
o
o
e
o
o
e
S
o
e
S
o
e
o
o
e

¥ Achka runa karpis, manami fiuganchiknaw huk kantsu, kikilanchikmi
~. kanchik.

Ayllu shimikuna: mayaq ~ mallag
Kikin shimikuna: chaymi ~ tsaymi ~ saymi ~ haymi / chaynawllachu ~ tsaynawllatsu / kurkunchik ~ kurkunchi ~
kurkuntsik ~ kurkuntsi ~ kurkunsi / kanchikmi ~ kanchimi ~ kantsikmi ~ kantsimi ~ kansimi
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é Yanasaykikuna imanaw kayashqganta gillgay.

¢Imanawtaq ullqu yanasaa? ¢Imanawtaq warmi yanasaa?

Kurkuu Munash-
gaa

Yarpachakurir, tapukuykunata yaskiy.

¢ ¢Imanchiktag huk kag runakunapita
rakimanchik?

Yaskishgaykita rikachiy

o ¢Llapanchik chaynawlliaku kanchik?, ¢imanir? | yachakugmasiykita, -

_ ~ yachachikugniykitapis. -

e ¢Imanawtag kanman llapanchik chaynawlla  Niykuraliyachly. |
kashga?

Kikinchipitami wanan alli kawayninchik kananpaa.

Kikin shimikuna: rakimanchik ~ rakimanchi ~ rakimantsik ~ rakimantsi ~ rakimansi
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8 | Mikuykuna gishukuyta yachakushun

1 Kay qillgashta Aawinchay.

Markanchikkunachaw, saranchikta
qurirkurga, churanchikmi. Mana
isTmunanpag, puyu mana
ushananpag, niykur ukush mana
mikunanpag.

2 ¢lmanawtaq churashwan
saranchikta alli kananpaq?

3 Markanchikkunachaw, saranchikta churanchik kaynawmi:

a. Sarata churanchik puywankaypa
(wayunkaypa). Puywankataga ruranchik
wasi rurinchawmi, watuta watanchik wasipa
chakrankanman. Chayman (tsayman)
pirganchik llapan wayunkata, niykur matin
churapanchik.

¢ Imanawtaqg wasiykichaw sarata churayan?

ch. Sarata cilindroman churanchik. Sarata ishkuskir,
winanchik huk hatun cilindroman, niykur
chapanchik. Kaychawqga Sara (hara) churaran
allilla, manami puyupis, ukushpis yatapangatsu.

¢Imanawtaq aylluykichaw ishkushqa sarata
churayanki?

4 Tapukuykunata yaskiy.

- o ¢lmanawtaqg kukllaa markakunachaw sarata churakuyan?

e ¢Imatataq rurankiman sarata shumag churanaykipaq?



5 Imanawtaq hatun markachaw kanan watakuna sarata churayan?

Kanan watakunaga hatun markachaw sarata kaynawmi churayan:

a. Sapolio mata fodo nishgan
hampiwan. Allipa sarata
tsakirkachir, ishkuyan, niykur
runkuman winayan. Chayman
(tsayman) winayan sapolio
mata todo nishganta, niykur
churayan rantikuyaananpaag.

¢Imanirtag chaynaw
(tsaynaw) sarata
churaykaayan?

ch. Graneril 21 nishgan hampiwan.
Runkuman, cilindroman
ishkushga sarata winaykur,
churayan. Chaymanmi winayan
graneril 21 nishgan hampita,
MaNa puyu ushananpag.

¢Imanawtaqg kay hampiwan
Sara (hara) hampiyta
yachakushwan?

Shumaq yarpachakuykur, tapukuyta yaskir gillgay

Sara churay ¢Imanawtaq?

Qichwa
markanchikchaw

Hatun
markakunachaw

Kikin shimikuna: chayman ~ tsayman ~ sayman ~ hayman
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& Kay tapukuykunata yaskiy.

e (lmataqg zona climdatica nishqan?

o (Pitag nawpata rimashqga, gillgasha chay (say) zona climatica
nishganpita?

o Qam kawaykashgayki marka, ¢maygan zona climatica
nishgantaq?

e (Maygan zona climdaticachawtaq allaapa puyu, ukush, wakin
Sara (hara) gishyakuna kawayan?

Zonas climdticas nishqan

Perd markanchikpa patsanchawqga imayka zonas
climdaticas nishgankunami kan. Kaykunapitaga chay (tsay)
geografo peruano Javier Pulgar Vidal nishgan runami
gillgashga, Ocho regiones naturales nishganwan aruyninta
shutichishga. Kaykuna kayan achag markapita, alay
markayaa. Shutinkuna: chala, yunka, qichwa, suni, sallga,
hanka, rupa-rupa, umagua.

Kay zona climaticachawqga, mallkikunapis, ashmakunapis
kawanmi. Niykur manami chaynawllatsu.

Ayllu shimikuna: ashma ~ uywa ~ waata / hanka ~ rahu ~ riti
I Kikin shimikuna: chay ~ tsay ~ say ~ hay / sallga ~ hallga ~ allga




ﬁ Tapukuykunata yaskir gillgay.

Zonas ¢ima uywakunataq

kawan?

climdticas | ¢Ima qurakunataq winan?
nishqan

Chala

Qichwa

Suni

Sallga

Hanka

Rupa rupa

Omagua
nishgan

Tapukuykunata yaskirir, yarpachakushun.

e (Maygan zona climdatica nishganchawtaq
markayki kaykan?, ¢imanir?

Yaskishgaykita rikachiy -
e ¢Imanawtaq markayki? ~ yachakugmasiykita,
- yachachikugniykitapis. -
- Niykur aliyachiy.

e ¢Ima qurakunatatag murunkiman
markaykichaw?

Las 8 regiones naturales del Perd nishganta qillganshqa Javier Pulgar
Vidalmi. Payga yurishga Panao markachaw, Hudnuco Suyuchaw.
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Rurashpa yachakushun

Mikuykuna aylluychaw yachaykunata rigichikushun

0 ¢Imatataq rurashun? w
Exposicion nishganta rurashun

mikUYKunO OY”UYpiTG, chhaykuna
mikuykuna qullqaypitapis.

Chaypagmi (tsaypagmi) o Mikuykuna qishukuy.
hatun rapraman qillgashun + Sara (hara) aylluy.
llapan yachaykunata.

o Kawaykuna riqiy.

¢Imanawtaq rurashun?

e Kay yachachinakuyta
ruranapagqa,
kaykunatami rurashun:

Willanakur, churanakushun
purwakunaman.,

Akrashun llapan
wananganchikta (rapra,
gillgana, limpina, hatun
rapra, yupin, hukkunatapis)
Lliapan willokunanchikta
rurashun.

¢Imanawtaq willakushun
hatun yachachinakuychaw?

o Kay hatun
yachachinakuychaw Yarpachakushun
rurashun:

Rimananchikpaq
shumaq churakaashun,
pi qallarinanpag, pikuna
qatinanpagpis. (;Ilmo’ra’rcq rurashwan
Sara (hara) aylluypita, ’rsm_qcykoq’ro

Sara (hara) qullqaypita, kutichimunapagq’?
kawaykunapita ¢Imatataq rurashwan
shumaqg willanakur huklla markakunata
yachachinakushun. rigichinapaq?

¢Imatataq rurashwan
mana kay willakuykuna
ugrakaananpaq?

—




e?

tfmn Kaykunata yachakushagq:

* Papapita tikrashga mikuykunapita rigichikushaq.

e Patsa washaypita rigichikushag.

* Unay runakunapa kawayninpita rigichikushag.



9 Mikuykuna tikrachiyta yachakushun

m Rimakushun.

e ;lmatataqg kaychaw rikaykanki? '
e ;Ima mikuykunapitatag kay
kukupata ruranchik?

&
aa i”n Kukupa rurayta yachakushun.

Wamranchikkunawan willanakurkur, kukupa ruragman
aywashun. Niykur rimashun.

e ;Imanaw papapitataqg kukupata ruranchik?
e ;Imaytaq kukupata ruranchik?
e ¢ Pikunataqg rurayan?

Kukupa ruray

Kukupata ruranapagqa,
wachuy papatami yanunchik,
niykur shipranchik (sipranchik,
hipranchik), niykur hatun gipina 255
hananman mashtanchik
ampipa gahapa charinanpag.

Waraynin quyaylla chapanchik
mana intinanpaqg. Chaypita
(tsaypita) wakin hunagkunaga mananami chapanchiknatsu,
hinami mashtaraakun gasapis, intipis tsakichinanpag.
Kukupata mahar, ichik yakunmi chagchupanchik. Chaymi
(tsaymi) shumaqg papa pashtashga tsakin, raslla aganapaag.
Allipa ftsakishqata aqarir, yanukunchik, tukuyniraq
mikuykunata.

¢ Imaytaq markaykichaw kukupata rurayanki?

b Kukupaga unay awilunchikkunapa mikuyninmi, paykunaga imayka
rurayta yachayargan.

Ayllu shimikuna: kukupa ~ tsakipapa
Kikin shimikuna: mashtanchik ~ mashtanchi ~ mashtantsik ~ mashtantsi ~ mashtanshi




& Markaykichaw imanaw, kukupa ruray kanganpita gillgay.

¢Imanawtaq

¢Imanawtaq

¢Imanawtaq

rurayanki?

tsakichiyanki?

mikuyanki?

Kay tapukuykunata yaskiy.

e /Llapan markakunachawku kukupata rurayan?,

¢imanir?

e ;Pikunatag unay kukupata rurayargan?
e Maypitataq kukupa ruray yurimurgan?

* Yaskishgaykita rikachiy -
 yochakugmasiykita,
~ yachachikugniykitapis. -
~ Niykur aliyachiy.

Kukupata mahanchik inti illakaariptin, mana puchqurinanpag.
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g" Kay tapukuykunata yaskiy.

e Ilmanawtaqg kanan patsanchik kaykan?
e ;Imanirtaq patsanchik kanan watakuna allaapa shanaykan?
e ;Imakunataqg patsanchikta allaapa shanachin?

e ;Imatataqg Auganchik mana allita ruraykanchik patsanchik
allaapa shanananpaq?

Patsapa shanaynin

Kay patsanchikga shanaykan allaapa qushni kaptinmi.
Kay qushniga patsapa shanayninta charin, Kay
patsapa shanayninga yurin inti achayninta quptin.

Allaapa qushnikuna shanayta chariptinmi, intipa
achaynin raslla mana kutintsu hana patsaman. Chaymi
(tsaymi) patsanchikchawga hapanlla achay kaykun.

Qushnikunaga yurin qurakunata rupachishgami,
minakuna qushnita ruraptin, kaarukunapita qushni
yarquptin, Qushni patsanchikchaw achkayan,
qurakunata, sachakunata, girukunata mana murushqga.

SN
i

)

.‘ Patsanchikga makinchikchawmi, Auganchikmi wanuchishunpis,
5. kawachishunpis.

Ayllu shimikuna: shanay ~ achay ~ achachay
Kikin shimikuna: chaymi ~ fsaymi ~ saymi ~ haymi / ruraykanchik ~ ruraykanchi ~ ruraykantsik ~ ruraykantsi ~
ruraykansi




& Alli, mana alli patsapa shanaynin kashganpita gillgashun.

Patsapa shanaynin

Allipaq

Mana allipag

Tapukuyta nawincharir, qillqay.

¢Imatataq markanchikkunachaw rurashwan kay patsapa allaapa
shanaynin ushakaananpaq?

Runakuna

Kamachikugkuna

Yarpachakushpa tapukuykunata yaskiy.

e /lmataqg yurimun allaapa shanaptin?
e ;Maypitataqg patsa shanay chaamun?, ¢imanir? ¢

e ;Imatataq rurashwan Patsamama mana
allaapa shanananpaqg?

o
e
e
(e
e
or
(e
e
o
(e
e
on
(e
e
o
(e
e
o
(g
e
or
o
on
o
e
e
o
e
e
or
e
e
e
e
e
e
e
e
o
e

- Yaskishgaykital rikachiy
. yachakugmasiykita,
- yachachikugniykitapis. |
Patsanchik allaapa shanananpag, Auganchikmi ~ Niykur aliyachiy.

huchayug kanchik.

Kikin shimikuna: huchayuq ~ utsayuq / patsanchik ~ patsanchi ~ patsantsik ~ patsantsi ~ patsansi
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10 Tikrashqa mikuykuna inishiyta
yachakushun

m Rimakushun.

e ;Imatataq rikaykanki?

e Papataq, ¢ima mikuykunamantaqg
tikrachinchik?

e Papaqa, ¢allitsuraq almidonta
ruranapaq?

e Papaqga, ¢ allitsurag kurkunchikpaq?

Markanchikpa mikuyninkuna

Chay (tsay) tikrashga papapita ruranchik mishki-mishki
mikuykunata mikunapag.

Chakra mikuyninchikkunaqga alliyachinmi kurkunchikta, mana
gishya charimananchikpaqg, achka kallpayuqg kananchikpaa.

Wakinkunaga hampipis kayanmi, fuqush hampimanchik
gastritispita, qirikunata alliyachin, yawarninchiktapis
kallpayachinmi.

Chaypagmi (tfsaypagmi) ugata tikrachinchik kayaman,
gawimanpis. Sarata tikrachinchik machkaman, mutiman,
shuramanpis. Triguta machkaman. Papatapis fikrachinchik
tugushman, kukupaman, chunuman, hukkunamanpis.

Markaykichaw papata, ¢imamantaq tikrachiyan?

&Tcpukuykunata nawincharir, qillgay.
Tikrashqa papapa ¢Imanawtaq . ia

Kukupa

Kikin shimikuna: chay ~ tsay ~ say ~ hay / achka ~ atska ~ aska




Hatun markapa mikuyninkuna

Kanan watakunapis mikuykunataga tikrachiyanmi.
Chaynawmi (tsaynawmi) papapita kanan
rurayan papas lay's, papas chips, papas
congeladas, papas deshidratadas, copos
de papaq, fécula de papa, puré de papas
nishgankunata, machkata, almiddntapis
rurayanmi.

Papaga hapanlla kallpayugshi, almiddnnin kurkunchikta
alliyachin. Papachawqga achka vifamina Bé nishganpis kanshi.
Qarwash papanashi achka vitamina A nishganta charan.
Papaga manashi wirayachikuntsu yakuwan yanushgata
mikuptinchikga. Mantikawan itsa asitiwan ankashgata
mikuptinchikshi, wirayachimanchik.

Walash papakunaga wanuchinshi cancer, presion alta,
colesterol nishgan gishyakunatapis. Chaymi (tsaymi) chay
(tsay) unay papanchikkunata murushwan., Chayta (tsayta)
mikur, kallpayuq kananchikpaa.

&& Nawincharir, tapukuykunata yaskiy.

2 LEMETLCUNEER 1 282 Hatun markachaw papa mikuy
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mikuy
Mikuypa > ¢imaiaiag Mikuypa  ¢Imatataq kurkunchik-
: urkunchikchaw :
shutin ruran? shutin chaw ruran?
Kukupa Papas lay's
- Fécul
Chunu pi%(’ja ae
PaBA Puré de
Tquush Papas
nishgan

Kikin shimikuna: chaynawmi ~ tsaynawmi ~ saynawmi ~ haynawmi




2 Kallpapita rimashun.

e /lmataq kurkuykita kuyuchin quyay-quyay?
e ;kaychaw kantsurag kuyuchigkuna?
e ¢;Imataq shutin chay (tsay) imaykata kuyuchigpa?

Kuyuchikuq kallpa

Kay energia nishganqga llapanta kuyuchiqg,
nuganchikchawmi kaykan, Auganchikwanmi
kawan, runakunawan tallukashga. Kanmi
energia luminosa, energia caldrica nishqanpis.
Chayqga inti, killa, quyllurkuna, akchikunapis,
imaykatapis kallpan qun. Kaykuna mana
kaptinga, manachi kawashwantsu.

Kanmi energia mecanica nishqanpis. Kayga
imakunapis kuyur achka kallpata charaayanmi.

Kanmi energia eléctrica nishganpis. Kayga
rayuchaw, pilaschaw, electricidadchaw rikakan.
Kaykunaga kuyuchinmi imatapis.

Mikushganchik kurkunchikchaw yawarman
tikraptinpis kanmi energia quimica nishgan.

r_.é.'*
7

Niykur kanmi energia nuclear nishganpis.

M-y

Energiaga tikranmi, manami chaynawllaga
kaykantsu. Chaynaw (tsaynaw) intipa kallpan
sachakunata winachin, waytachin, puguchinpis.

[

Tapukuykunata yaskiy.

e ;Ima kallpatatag gam inishinki?, ¢imanir?
e Maypitataq kallpakuna shamun?

2/ Llapan kuyugkuna energia nishgantami inishiyan.




e Tapukuykunata yaskir qiliqay.

¢Imapagtraq alli tukuy niraq kallpakuna?

Luminosa nishgan
kallpa

Calorifica nishgan
kallpa

Mecdnica nishgan
kallpa

Eléctrica nishgan
kallpa

Quimica nishgan
kallpa

Nuclear nishgan
kallpa

Kay tapukuykunata yaskiy.

e /lmanawtag kawashwan mana inti kaptin?

e ;Imawantag mikushqgayki fikran yawarman? : e !
Yaskishgaykita rikachiy
e Sachakuna, qurakuna, ¢kallpayugfsurag kayan?,  yachakugmasiykita,
¢imanir? yachachikugniykitapis.
Niykur alliyachiy.

Patsamamapapis kallpan kapunmi.

Ayllu shimikuna: rupay ~ inti




11 Hampikuyta yachakushun

1 Anku chukrukay qishya.

Markanchikchaw, runakunata

qishya charimanchik. Huk gishyata
anku chukrukay nir riginchik. Kay
qishyataga markanchikkunachaw
mamanchikkuna hampiyta
yachayanmi imayka sachakunawan,
allpawan, rumiwan, ashmakunawanpis.

2 ¢lmanawtaq anku chukrukayta hampishwan?

3 Qillgashqata nawinchay.

a. Hampi sachakunawan

Akrashqa hampi sachakunata
timpuchinchik. Chayman (tsayman)
alcanforta, kachita, ishpayta
winanchik, niykur gishyaqgta
shupanchik, wankunchik hirga
hakuwan.

Chay (tsay) hampi sachakunaga kan: mulli, matiku,

marku, ishanka. Hampikunchik chakaypa, gishyag shumaqg

punNuUNANPAqg.
ch. Rinrinchikta amur

Anku chukruyaykaptin, llafu giruta
rinfinchikman raslla churanchik, mana
giru kaptinga, puspurupa girunta
churanchik.

Markaykichaw, ¢imanawtaq anku chukrukayta hampiyan?

Ayllu shimikuna: sacha ~ hacha ~ mallki / chaga ~ tsaga ~ futa ~ pagas ~ ampi ~ asqu
Kikin shimikuna: chayman ~ tsayman ~ sayman ~ hayman / riginchik ~ riginchi ~ rigintsik ~ rigintsi ~ riginsi




4 Hampinawasichaw kaynawmi anku chukrukayta hampiyan.

e Hampinawasichawqga, hampikug
qumanchik diclofenaco nishqanta,
dexametazona nishganta, dencorub
nishganta, huk hampikunatapis.

e Anku chukrukaytaga hampinchikmi
banos sauna nishganwanpis. Chankus
markachaw (Carhuaschaw) kan
"Chankus banus" nishgan tsayta.
hampinaag.

¢Imanirtaq chaynaw (tfsaynaw) hampiyan chukrukay gishyata?

5 Kanan, tapukuykunata yaskir qgiligay.

Anku chukrukay
hampikuna

¢Aykataq chanin? ¢Alliyachimanchikku?

Markanchikunachaw

Hampinawasichaw

6 Kay tapukuykunata yaskiy.

e ;lmapitatag chay (tsay) anku chukrukay gishya charikun?
e Pikunatatag anku chukrukay gishya charin?
e Markaykichaw, ¢ pikunataq anku chukrukay gishyata hampiyan?
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Anku chukrukay qishya charimanchik alloapa alay qumaptinchikmi.

Kikin shimikuna: qumanchik ~ qumanchi ~ qumantsik ~ qumantsi ~ qumansi / chaynaw ~ fsaynaw ~ saynaw ~
haynaw



gﬁ Willka patsakunapita rimashun.

e Markanchikkunachaw, ¢ quchakuna kantsurag, mana runa
yaykunan?

e Markanchikkunachaw, ¢patsakuna kanfsurag, mana runa
yaykunan?

e Markanchikkunachaw, ¢ mayukuna kantsurag, mana runa
yaykunan?

Washashqa suyukuna

Washashga suyu nishgan mana runa yaykunan patsami.
Kanmi patsanchik, mayunchik, guchanchik mana runa
yaykunan. Manami yaykunmantsu imanta hipigpis, imata
ruragpis. Kaychaw uywakunata, qurakunata, girukunata
runakuna rikayangallami, manami yatayangatsu.

Chaykunapa shutin parques nacionales, santuarios
nacionales, santuarios historicos nishgankunami.

Kanmi patsanchikman,
mayunchikman,
guchanchikman

hinan runakunalla
yaykuyanan. Ichik-ichiklla
chaychaw (tsaychaw)
kagkunata hipiyanan,
Mana ushakaananpaag.
Kaykunapa shutin reservas
nacionales, reservas
paisajisticas, bosques

de proteccion, reservas
comunales, reservas de
vida silvestfre, zonas reservadas nishgankunami.

Chay (tsay) patsakunata mana runa yaykunanpag,
SINANPE, SERNANP, MINAGRI nishgankunami
kamachiyashqga.

Ashmakuna, qurakuna ushakaptin, llapanchikmi ushakaashun.

Ayllu shimikuna: hipiy ~ hurquy / ashma ~ uywa ~ waata
Kikin shimikuna: guchanchik ~ quchanchi ~ quchantsik ~ quchantsi ~ quchansi




&Infernefchqw, maytukunachaw ashiy. Niykur gillgay.

¢Imataq? ¢Imatataq ruran?

MINAGRI
SINANPE

SERNANP

Ishkay washashga suyuta qillgay. Niykur tapukuykunata yaskiy.

¢Imakunataq ¢Imanawtaq
chaychaw (tsaychaw) Auqanchikia
kaykaayan? yanapamanchik?

Markanchikpa drea

protegida nishqan

Kay tapukuykunata yaskiy.

e ;Imapagtaq rurayashga kay washashga suyu nishganta?
e /lmanawtag yanapamanchik kay washashga suyukuna?
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e ;lmatataq rurashwan mana ushakaananpaq?

Chay (say) washashga suyu nishgan allaapami yanapamanchik. Chayman
(tsayman) shayaamun turistakuna.




12 Raymikunapita yachakushun

m Rimakushun.

e ;Ima raymitataq
rikaykanki?

e ;Maychawtaqg
kaykaayan?

e ;Kayllaku rayminchik
markanchikchawkan?

r'ﬂ
aﬂ Tapukushun.

Ichiklla kukanchikta ifukurkur, raymi ruragman aywashun.
Chaychaw (tsaychaw) rimashun.

e ;Ima raymikunatag markanchikchaw kawan?
e ¢ Imapitataq raymikuna yuriyashga?
e ¢ Pipagtag raymikunata ruranchik?

Inti Raymi Wanuku markachaw

Wata-wata, 27 de julio hunaq, Wanuku pampachaw Inti

Raymita rurayan. Kay raymitaga rurayan Patsamamata, infita
shugapayaananpagmi, achka mikuykunata garashga kaptin.
Unay kay raymitaga inkakunami rurayargan e -
patsatq, infita kushichiyaananpaa. g 4 il

Inti Raymiga apu Inka wasinpita llapan
gatiragninwan yargur ushnuman
aywayaptinmi, gallarin. Chaychaw
(tsaychaw) apu Inka patsata shugapar
aswata garan.

Aswata, kukata, waytata, mallwa llamapa
yawarnintami garan, mana llama kaptinga,
uushapa yawarnintami garan. Shugayta usharirga, llapan marka
runakunawan aswata upuyan, aycha kankata mikuyan.

¢ Ima raymikunatag markaykichaw kan?

Ayllu shimikuna: infi ~ rupay
Kikin shimikuna: chaychaw ~ tsaychaw ~ saychaw ~ haychaw




& Markaykipa rayminchaw kagkunapita qillgay.

Shutinkuna (Imatataq rurayan? ¢Pipaqtaq rurayan?

Tushugkuna

Kamachikugkuna

Wayta churag

Vela churaq

Kay tapukuykunata yaskiy.

e Markaykichaw, ¢unay raymikuna
kawaykanragku?, ¢imanir?

e Allipagtsuraqg kay raymikunata kawachishwan?,

Zimanir? askishqaykita rikachiy
, , . yachakugmasiykita,
e (lmatataq kay raymikuna yarpachimanchik? achachikugniykitapis.

Niykur alliyachiy.

e (lmanawtaqg unay runakuna kawayargan?
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Unay runakuna intiwan, killawan, llapan Pachamamawan kuyanakurmi
kawayaaq.

Ayllu shimikuna: inti ~ rupay / wayta ~ tika ~ sisa / ayway ~ riy
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Unay runakunapita rimashun.

e (Maygan markakunachawtag unay

runakuna kawayargan?

¢ Imakunatatag kanan rikanchik,
unay runakuna rurayashganta?

¢Imanawtaqg ayllunkunawan
kawayargan?

Unay runakunapa kawaynin

Unay runakunaga, achka
ayllukunami kayayargan.
Wakinkunapa shutin Chavin, Caral,
Virda, Paracas, Mochica, Nasca, Wari,
Chimd, Chachapoyas, Tiyawanaku,
Qutushpis.

Paykuna imayka ruraytami
yachayargan. Chavin runakuna rumi
llagtayta niykur shumaq pirgaytami
yachayashga. Chaychaw (tsaychaw)
runapa umantapis rurayashqa.
Paracas runakunana runapa
pakishga umanta alliyachiyaq,
wanushgankunatapis llapan
mikuynintawan, inishinankunatawan
pampayadg. Chimd runakunaga
qurita aruyaq, tumita quripita
rurayag. Chaynawmi (tsaynawmi)
wakinkunapis imaykata rurayashqa.

Paykunaga hukniragta

yarpachakurpis, llapankunami murukug kayargan,
intiwan, killawan, patsawan kuyanakur kawayargan.
Kay unay runakunaga minkanakuypa, tumanakuypa,
ayninakuypa aruyaaq.

_  Markaykichaw, ¢imanawtaqg kaykan unay rurakunapa ruraynin?
Unay runakunapitaga rimayllanmi kawaykan, qgillgayninga ugrakashgami.

Ayllu shimikuna: piga ~ uma /qullana ~ unay
Kikin shimikuna: achka ~ atska ~ aska



& Unay ayllukuna imanaw kawayashqganpita qillgay.

Unay ayllukuna ¢{Maychawtaq ¢Ima ruraytataq allaapa

kawayarqan? yachayarqan?

Wari

Chimu ?

Chavin

Qutush

Kay tapukuykunata yaskiy.

e Unay runakunapa kawaynin, ¢allitsuraq kargan?, | Yaskishgaykita rikach
¢imanir? yachakugmasiykita,
achachikugniykitapi

o
e
e
(e
e
or
(e
e
o
(e
e
on
(e
e
o
(e
e
o
(g
e
or
o
on
o
e
e
o
e
e
or
e
e
e
e
e
e
e
e
o
e

e ¢/Imanirtag kanan chaynaw (fsaynaw)
kawanchiknatsu?

Niykur alliyachiy.

Unay runakuna tikrashga inkaman, achka patsa watachaw.

Kikin shimikuna: chaynaw ~ tsaynaw ~ saynaw ~ haynaw
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Rurashpa yachakushun

Mikuykuna tikrachiypita willanakushun

0 ¢Imatataq rurashun?

Hatun willanakuyta rurashun
mikuykuna fikrachiypita,
inishiypitapis. Chaypagmi
(tsaypagmi) hatun
rapraman gillgashun llapan
yachaykunata.

¢Imanawtaq rurashun?

Kay yachachinakuyta
ruranapaqqa, kaykunatami
rurashun:

e Willanakur, churanakushun
purwakunaman.

Akrashun llapan
wananganchikta
raprata, qillganata,
limpinata, hatun raprata,
hukkunatapis.

Liapan willakunanchikta
rurashun.

¢Imanawtaq willakushun
hatun yachachinakuychaw?

Kay hatun
yachachinakuychaw
rurashun:

e Rimananchikpag
shumaqg churakaashun,
pi gallarinanpaqg, pikuna
gatinanpagpis.

Mikuykuna tikrachiypita,
inishiypita, kallpakunapita
shumagqg willanakur
yachachinakushun.

)J

Yachaykuna

e Mikuy tikrachiy.
o Kallpa riqgiy.

Yarpachakushun

e ;Imatataq rurashwan
kay mikuykuna
fikrachiyta yachay “
mana ushakaananpaqg?

¢Imatataq rurashwan
qungakaykagta
kutichimunapag?
¢Imatataq rurashwan
huklaa markakunata
rigichinapaq?

R —




Tsaki mikuykunata
ayllupakushun

.+ Tsaki mikuy aylluypita willakushag.
e Tukuy ruraypita rigichikushag,.
e Tukuy kawaykunapita rigichikushag.

-




Tsaki mikuykuna aylluypaq
13 .
alistakushun

m Rimakushun.

e /lmatataq runakuna
ruraykaayan?

e ¢lmatataq
rimaykaayan?

E& Tapukushun.

Wamranchikkunawan willanakur yachagman aywashun.
Chaychaw (tsaychaw) paywan rimanakushun.

e ¢Ilma mikuykunatataqg usya patsachaw qurinchik?
e ¢lmanawtaqg alistakunchik tsaki mikuykunata qurinapaq?

e ¢ Ima inishinakunatataq charashwan (inishishwan) tsaki
mikuykunata qurinapaq?

Ayllupakuypaq alistakuy

Tsaki mikuykunataga usya killachawmi
ayllukunchik.

Siwarata achunapagga achugkunatami
minkakunchik. Paykunaga apayanga
achunankunata, iiratapis ruranchikmi
shumaqg chukru patakchaw. Chayman
apar triquta ashnuwan, kawalluwan
saruchinanchikpaqg (haruchinanchikpaqg). Triquta, siwarata,
avenata achuskir, aparinapagga watunpis kanmanmi.

Tawripaqgpis iiratami ruranchik. Kinwapaq, achuspagga hatun
hakupitami gishunata ruranchik.

Markaykichaw, ¢imanawtaqg tsaki mikuykunata aylluyanki?

Triqu aylluychawqa, siwara lukruta aychantin mikunchik.

Kikin shimikuna: chaychaw ~ tsaychaw ~ saychaw ~ haychaw

. Ayllu shimikuna: quriy ~ aylluy ~ achuy ~ rutuy




& Tapukuykunata Aawinchay. Niykur yaskir gillgay.

Tsaki mikuyku- | ¢lma inishinaku- | ¢Ima ashmaku- ¢Ima
nata qurinapaq | natataq alistan- | natataq alistan- | mikuykunatataq

alistakuykuna chik? chik? alistanchik?

Triqu aylluypaq

Siwara
aylluypaqg

Avena
aylluypaqg

Kinwa
aylluypaqg

Tawri aylluypag

Achis
aylluypaqg

Kay tapukuykunata yaskiy.

e ¢ Kaynaw alistakuyta kanan watakuna

rikankiragku?, ¢imanir? Yaskishqaykita rikachiy -
. yachokugmasiykita, -
e ¢ Ayllukuna kanan wo’rgkung yachachikuaniykitapis.
yanapanakuyanku?, ¢imanir? Niykur aliyachiy.

Unay runakuna yanapanakur, kuyanakur kawayargan.

Ayllu shimikuna: purway ~ shuntay ~ quriy / aruy ~ uryay ~ llamkay
Kikin shimikuna: chay ~ tsay ~ say ~ hay / markanchik ~ markanchi ~ markantsik ~ markantsi ~ markansi
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Gestion de riesgos nishqanpita rimashun

e ¢Imataqg gestion de riesgos nishgan?
e ¢Ilmataq plan de gestion de riesgos nishgan?
e ;Imataq plan de contingencia nishqan?

Gestion de riesgos nishqan

plan nishganta ruranapag. Chay (tsay) plan-até
gestion de riesgos nishqanqga llapanchiktami
purwakashgata aruchimanchik, imanaw
ruranapaqg patsa kuyuptin, mayu yargamuptin;
qucha lliwakaptin, patsa kayakaptin, imapis
patsachaw manchariypaq kapftin.

Kay plan nishganchawqga llapanchikmi
churakanchik imata ruranapagpis, mana pipis
wanunanpag.

Tsaypunga kaynawmi churakanchik:

Willanakushun imata ruranapaa.

Purwa-purwakaypa churanakushun ima ruraychawpis.

Watigashun patsata, alli kagta, gishpina qututa.

Watigashun imami mana alli kaykan markanchikchaw.

Sigishun mapa de riesgos nishganta.

Willanakushun imanaw washakunanchikpagpis.

Mapa de recursos nishganta rurashun.

Plan de confingencia nishganta rurashun.



Markaykipa croquis nishqanta ruray. Niykur qishpikuna qutukunata,
naanikunata ruray.

(

&

-

Yarpachakurir, tapukuykunata yaskiy.

P i hakunchik Hén ri askishgaykita rikachiy
ﬁ:nrw]onl:;rf% yachakunchik gesfion de riesgos e e
shaanta: achachikuaniykitapis.

e Yachaywasiykichaw, ¢kanku plan de gestion de Niykur aliyachiy. -

riesgo nishgan?, ¢imanir?
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Tsaki mikuykuna aylluyta
yachakushun

| Rimakushun.

e ¢Ima tsaki mikuykunataqg
markanchikchaw kan?

e ¢Imanawtaqg kay
mikuykunata ayllunchik?

e ¢ Ima killachawtaq tsaki
mikuyta qurinchik?

Qichwa markachaw tsaki mikuykuna aylluy

Qichwa markanchikchawqa, tfukuy tsaki mikuykunami
kawan. Kaykunataga wayraypapis, pallaypapis, tipiypapis,
wiruypapis, trillaypapis ayllunchikmi. Kay mikuykunaga
kayan: kinwa, achis, fawri, pushku, linu, triqu, sara, siwara,
avena, allwi, awaspis.

Kay mikuykuna garwarirga, tsakirnami
gallaykamun., Chaymi (fsaymi) tsaki
mikuyta allyupakunapagga alistakunchik.

lirata ruranchik, hakukunata awanchik,
runkukunata rantinchik, minkata
ashinchik, ayllunchikkunawan
qurinakunchik.

E& Tapukuykunata nawincharir, qgillgay.

¢Pikunataq yanapamanchik?

mikuykuna ayllunchik?

Tsaki ‘ ¢Imanawtaq




Chala markachaw tsaki mikuykuna aylluy

Chala markakunachawpis
kanmi tsaki mikuykuna.
Chaychawqga kanmi pushku,
sara, arus, siwara mikuykuna.
Tsay markachawqga

sarata, pushkuta, arusta,
siwarata muruyan hatun
chakrakunachawmi.

Hatun chakrapagqga,
achka runata apayan. Paykunaga qillaytami chaskiyan
aruyashqganpita, kikinkunami mikunakunatapis apakuyan.

Chalachawqga, arus mikuyta, huk mikuykunatapis quriyan
cegadora nishganwanmi.

&& Tapukuykunata yaskir qillgay.

¢Imanawtaq tsaki mikuykunata ¢Imanawtaq tsaki mikuykunata
qurinchik gichwachaw? quriyan chalachaw?

Kay tapukuykunata yaskiy.

e ¢Ima tsaki mikuykunatag kawan gichwa

markanchikchaw? Yaskishqaykita rikachiy -
' yachakugmasiykita,
e ¢lmanaw niraq sarakunataq kawan chala yachachikugniykitapis. -

markakunachaw? Niykur alliyachiy.

Allwita ayllunchik manaraq inti ratamuptin, managa
pashtarmi ushakan.
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& Kawaykunapita rimashun.

e ¢Ilmanawtaqg sachakunapa wawan yurin?
e Ilmanawtag uywakunapa wawan yurin?
e ;Imataq especie nishgan?

Especie biologica nishqan

Especie biologica ninchik imatapis chay (tsay) niraglla
kagta, sachata, giwata, qurata, uywata, runata. Kaykunaga
kikinpurami mahachakuyan.
Chaypitami (tsaypitami)
wawankuna yurimunga.
Chawraqga kay patsanchikchaw ===
achka especie nishganmi e
kawayan.

Nuganchik runakuna kanchik
huk especie biologica.
Chaynaw (tsaynaw) uushakuna,
waakakuna, kuchikuna, llamakuna, atugkuna, wallpakunag,
urpikuna, yukishkuna, imayka nirag uywakunapis especie
biologica nishganmi kayan.

Especie biologica nishganga mulli, kiswar, sawsi, palta, sarag,
muna, uga, ulluku, achis, puru-puru, shiraka, puyaw, maqgra,
quyrumsha, imayka nirag sachakunapis.

Kanan, tapukuykunata yaskir gillgay.

¢Imataq especie biolégica ¢lmataq especie biolégica

animal nishqan? vegetal nishqan?
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Kikin shimikuna: maha ~ yanagi ~ masi
l Kikin shimikuna: chay ~ fsay ~ say ~ hay / mashi ~ masi ~ mayi




& Tapukuykunata Aawinchay. Niykur yaskiy.

Markaykichaw especie Markaykichaw especie
biolégica animal nishgan biolégica vegetal nishgan

kawagta shutinchay. kawaqta shutinchay.

Shumaq yarpachakuy. Niykur tapukuykunata yaskiy.

e (lma especie biologica animal nishqantag
kanan ushakashga?

e ;Ima especie bioldgica vegetal nishgantaqg

kanan ushakashga? - Yaskishqaykita rikachiy -

yachakugmasiykita,
yachachikuaniykitapis. -
Niykur alliyachiy.

e (lmanirtaq especie nishqan ushakaykaayan?,
¢imanir?

Markanchikchaw, kawarganmi garga pishqu, kananga manami kannatsu.

Ayllu shimikuna: garga ~ gagchu
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Tsaki mikuy churakuyta
yachakushun

@ Rimakushun.

e ¢lma mikuytataq rikaykanki?

e ¢Imanawtaqg kinwata
churanchik mana kuru
yaykunanpaq?

e ¢Imanawtaqg kinwata
churanchik mana
isTnunanpaq?

Markanchikchaw kinwa churay

Kinwata churanapaqgga, allimi
tsakichinchik. Mana alli tsakishga
karga ismunmi.

Alli tsakishgatami hakuman kar,
runkuman karpis winanchik,
wakinga kuntumanpis winayanmi.

Chaychawmi ishkay, kimsa
watakamapis shumaq churaran.,
Allaapa unay watakuna
churarag kinwataga maran
kKinwa niyanmi.

Tapukuykunata yaskir qillqay.

¢Imanawtaq
markaykichawqa
kinwata churayan?

Ayllu shimikuykuna: haku ~ lliklla ~ manta / kunfu ~ puynu ~ aswana
l Kikin shimikuna: churanchik ~ churanchi ~ churantsik ~ churantsi ~ churansi



Hatun markachaw kinwa churay

Hatun markakunachawqa plastico nishganwanmi
kinwata, huk mikuykunatapis churayan. Chay (tsay)
churayanapagga kinwata Aawpata pagayan, shumag
pagashgatanami winarkur churayan.

Kanan watakunaga hilu runkukunamanpis, plastiku
runkukunamanpis kinwata churayanmi.

&& Kanan, tapukuykunata Aawincharir, gillgay.

Hatun markachaw kinwa churay.

¢Imanirtaq chaynaw (tsaynaw)
churayan?

¢Imanawtaq churayan?

Kay tapukuykunata yaskiy.

e ¢Imapaqgftaqg kinwata churanchik garayuqllata?
e ¢lmapagtaqg alli kinwapa yakun?

Yaskishgaykita rikachiy
yachakugmasiykita,
. yachachikugniykitapis. -
! Kinwata garantintami churanchik. Chaywan Niykur alliyachiy.
ganranchikta awinapaa.
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& Ruranqanchik ruraypita rimashun.

e ¢Imatataq aylluyki ruran?
e ¢Imatatag markayki runakuna rurayan?
e Avylluyki, ;imanawtaq llapan munanganta tarin?

Ruranqanchik ruray

Kanan kawayninchikchaw,
llapanchik kawanchik yanapanakur
wasinchikkunapagqg gillayta, mikuyta,
imaykata apar, wamranchikkuna,
mamanchikkuna, taytanchikkuna alli
kushishga kawayaananpaaq.

Qlillayta apanapagga, arunchikmi
papata murur, mikuyta rantikur.
Wakinkuna aruyanmi wamrata
yachachir, gishyagta hampir, kaaruta
apar, wasikunata alliyachir.

Kay arugkuna qillayninwan
rantiyan ima munayashganta,
mMmana rantigkuna kaptin, manami
kanmantsu rantikugkuna.

Tapukuykuna yaskiy.

¢Imanawtaq chakra runa ¢Imanawtag mana chakra runa

gillayta tarinchik? mikuyta tarin?




& Rimarir. Tapukuykunata yaskiy.

Ruragkuna (imanawtaq kawan?, iimanawtaq

munaqanta tarin?

ashma
waatagkuna

chakra
murugkuna

yachachikugkuna

Kay tapukuykunata yaskiy.

e ¢ Imanawtaqg chakra kaway, hatun marka

Yaskishqaykita rikachiy
kaway? yachakugmasiykita,
e /Imatatag hatun marka qumanchik yachachikugniykitapis.

Arug runa karga, manami nakankitsu, aruptiykiga, yurimunmi
imaykallapis.

Ayllu shimikuna: ashma ~ uywa ~ waata
Kikin shimikuna: qumanchik ~ qumanchi ~ qumantsik ~ qumantsi ~ qumansi
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Rurashpa yachakushun

Album nishganta rurashun tsaki mikuy aylluypita

0 ¢Imatataq rurashun? Pt

Album nishganta rurashun Yachaykuna
mikuykuna aylluypita, tukuy —
ruraykunapita. Chaypagmi ‘ Tscl'lk' mlllzuykuno
(tsaypagmi) hatun dyliupakuy.
rapraman gillgashun llapan » Especie nishgan.
yachaykunata.

¢Imanawtaq rurashun?

Kay yachachinakuyta
ruranapaqqa, kaykunatami
rurashun:

e Willanakur, churanakushun
purwakunaman.

Akrashun llapan
wananganchikta
(raprata, qillganatag,
llimpinata, hatun raprata,
hukkunatapis).

Llapan willakunanchikta
rurashun.

¢Imanawtaq willakushun Yarpachakushun
hatun yachachinakuychaw?

Kay hatun ¢Imatataq rurashwan
yachachinakuychaw kay tsaki mikuy
rurashun: churay yachay mana

e Rimananchikpag ushakananpaa.

shumaqg churakaashun, ¢Imatataq rurashwan
pi gallarinanpagq, pikuna qungakaykagta
gatinanpagpis. kutichimunapaq?
Tsaki mikuy aylluypita, ¢Imatataq rurashwan
tukuy ruraykunapita huklaa markakunata
shumaq willanakur rigichinapaq?
yachachinakushun.




-

e Wasi rurayta rigichikushag.

* |Inka ayllupita rigichikushag.
* Markanchikkunapa kawayninpita rigichikushag.



¢Imatataq runakuna
ruraykaayan?

¢Luta
runakunatsuraqg
wasita rurayan?,
¢imanir?

Ichiklla kukanchikta inukurkur, wasi ruragman aywashun. Niykur

tapukurnin rimashun.

¢ Imakunatataq wasi ruraychaw inishinchik?
¢ Imatataq ruranchik wasi rurayta gallanapaq?
¢Imakunatataqg wasi ruraychaw yachananchik?

Markaykichaw wasi ruray imanaw kashganpita qillgay.

Patsa akray

Wasita manami pukruchawaqga ruranchiktsu. Yaku yaykur, ishkichinnnanmi.

Kikin shimikuna: wasi ~ wahi ~ wayi




I

Sallgachaw wasi ruray

Markanchikkunachaw, hawpataga patsataragmi
akranchik, manami hina maychawpis, pukruchawpis
wasitaga ruranchiktsu. Chaypita (tsaypita) alli chukru
gaga hananchawpis rikachakunapag
wasitaga ruranchik.

Alog markakakunachawqga, unay
awilunchikkuna rumipitami wasinkunata
rurayaq. Rumipita wasiga ruyrumi.
Wakinkunaga mituwan rumita
churapaypami lagyayaqg. Kay wasitaga
ugshawanmi gatayaaq.

Kanan watakunaga, wasikunata
simintupitami rurayan. Kay wasikunaga gataranpis
simintuwanmi. Kay wasikunaga allaapami gasaykun
(alaykun), manami allitsu alag markapaa.

Ugsha wasi
Tika wasi

Simintu wasi

Markaykichaw, ¢imanawtaqg wasikunata rurayan?
¢ Maygan wasitag alli kanman shumag kawanapaq?, ¢imanir?
Unay inkakunapa wasin, ¢ imanawtag kargan?

7 Simintupita wasi, alag markachawga, hapanliami gasaykun (alaykun),

5. Manami punuytapis atinkitsu.




¢ Imaytaq kay wasita rurayargan?
¢ Pikunataqg kay wasita rurayargan?

Kay ruragkuna, ¢;kanan
kawaykaayantsuraq?, ¢ imataq
chaynaw fikrashga?

¢,Pikunataqg ushakaachiyashga?

Inka ayllu

Unay Perdninchikchawqga, suyukuna hatun markakunami
kayargan. Chay (tsay) suyukunachaw, kawaqg runakunaga
manami suwatsu, gillatsu, llullatsu kayargan. Paykunaga allimi
kawayargan. Patsamamatapis kuyayargan, warmipis ullqupis
kuyanakuyargan. Niykur intiwan, killawan, apukunawanpis
rimanakuyaq, alli wata kananpaag,

Qapaqg Inkami hatun kamachikug kargan llapan
Tawantinsuyuchaw. Chawpi markam Cusco kargan.

Qipanmanllana, tfawantinsuyu allaapa shumaag, hatun

marka kaykaptinmi, espanol runakuna chayamurgan

1632 watachaw Cajamarca markaman. Niykur hatun inka
Atawalpata wanuchiyaanaag. Niykur llapan charashganchikta
markankunapa apayashga. Apayashgami qurita, qillayta,
ashmakunata, sachakunata, imayka munayashganta.

Chay (tsay) watapitaga, 1821
watayagmi imaykanchikta
suwapamashganchik.
Runanchikkunatapis wanuchiyashgami
minakunachaw.

Niykur paykunapis apayamurgan
sachankunata, ashmankunatapis. Huk
shimitapis apayamushgami, espanol
shimita.

) Atawallpa wawain Waskarta wanuchirgan. Chaymi (tsaymi) esparol
runakuna chaywan tumpaykachir, kikintapis wanuchiyargan.




% Yaskinaykipag maytuchaw, internet nishgachawpis ashiy.

Machupichu
Qurikancha
Kipu

Sagsaywaman

¢Imanawtaqg inkakuna kayargan manaraqg

esparnol runakuna chaayamuptin? Yaskishaaykita rikachiy

Espanol runakuna chaamur, ¢imatatag yachakugmasiykifa,
rurayashqa”? yachachikugniykitapis.

' Niykur alliyachiy.
¢Imatataq espanol runakuna apayashqa?

¢Imatataq espanol runakuna apayaamushga?

¢Imanawtaqg kanman kargan mana esparnol
runakuna chaamuyashqga kaptin?

Chinchaysuyu markachawaqa, inkakunami kawayargan.




¢Imatataq
ayllunchikkuna wasi
qataychaw rurayan?

¢ Pitaqg kay wasi
gatayta pushan?

Qichwa markachaw wasi qgatay

Qichwa markanchikchawqga, wasita usyachawmi ugshawan,
tihawan, simintfuwanpis gatanchik. Qatanapagqga, hirkatarag
shugapanchik, alli gatashganchik yargunanpaaq.

Wasita gatanapagqa, llapan ayllunchikkunatami
yanapamananchikpaqg aynikunchik. Wasitaga huk yachagmi
qgatan. Wasi gataychawqa, alli mikuytami yanukunchik.
Chaypagqga, uushata, waakatami pishtanchik. Qatay
ushaychawnaqa, llapanchikmi gatswanchik (tfushunchik),
aswata upuraykar.

&

¢Imaytaq qatanchik? ¢Pitataq qayakunchik?

Wasi gataychawqga, qillaytami pampanchik. Kay wasichaw mana muchuy
kananpag.

Ayllu shimikuna: tushuy ~ gatsway
l Kikin shimikuna: wasi ~ wahi ~ wayi




Yunka markachaw wasi qatay

Yunkachawqa, ashaninka runakuna wasinkunata rurayan
chusku raku giruta ichirkachir. Chay (tsay) chusku giruman
lloRu girukunata watayan, niykur chay (tsay) hananman
yarinapa, hunqurawipa,
aguagjepaq, sinamillupa,
shikashikapa, nihillapa
raprankunawan aywan,
shumaqg watashpa, mana
ras ushakaananpaag.

Huk yachagmi wasita gatan. |
Wasita gatayaananpag,
achka masatutami rurayan,
munti aychapitami mikuyta rurayan. Chayta (tsayta)
garakuyan llapan yanapagkunata.

¢Imanirtaq yunkachaw wasikuna raprakunawan gataran?
Liapan Peru suyuchaw, markanchikchawpis hukllaku wasi gatay,
¢imanir?
JImanawtaq wasi gatay gichwa markachaw? ¢ Yunka
markachawnawtsurag? Qillgay.

Qichwa markachaw wasi qatay Yunka markachaw wasi qatay

v v

ayllukaytapis, raymitapis wasinchikchaw ruranchikmi.

Ayllu shimikuna: raku ~ tita
Kikin shimikuna: chayta ~ tsayta ~ sayta ~ hayta




@3
? |

¢ Imatataq rikaykanki?

¢Imanirtfag chaynaw (tsaynaw)
runakuna kaykaayan?

¢ Allitsurag yanagiykiwan
ashllinakushgayki?, ¢imanir?

Markanchikchaw, wasinchikchaw, yachaywasichaw, alli kawanapaqg
llapanchik willanakushun. Niykur kay willanakushganchikta qillgashun,
quyay-quyay rikarir, yarparir, allita ruranapaag.

¢Imatag mana allita
ruraykaamanchik?

¢Imatataq rurashun

chay (tsay) mana
alli kaykagta

ushakaachinapaq?

Willanakushun immata
ruranapaaq,

Willanakushun
llapanchik ruranapaag.

Rimanakushun. Niykur
willanakushun imata
ruranapag Mana ruray
MuNagkunawanpis.

) Ayllukaychawmi imayka nakaykunatapis shumag alchayan, llapan
runakuna.

Ayllu shimikuna: ashlliy ~ ashay




Chakrachaw
aruypag

Naani
pichaypaqg

Suwa runapag

Qishyakuna
kaptin

¢ Ayllukay mana kaptinga nakaykuna
alchakanmanku?, ¢imanir?

¢Imakunapagtaqg ayllukayta rurayan
markaykichaw?

. dllita ruramashganchikta.

Yaskishgaykita rikachiy
yachakugmasiykita,
yachachikugniykitapis.
Niykur alliyachiy.

/' Alli kawaptinchikga, markanchik allimi kanga, ushakaachishun llapan mana




Wasinchik rurayta usharga,
alliyachishun shumaq
kawanapaag. Punchupis,
ruripapis, chukupis, huk
lachapanchikpis allim
churaraykan.

Kaykuna shumaqg churakaananpag imallatapis rurashun.
Kaykuna kangami imaykanchikta wayukunapaqg,
shawakunapaqgpis.

Rimakushun imata ruranapagq, imaykanchikta warkunapag.

Unay awilunchikkuna warkunata rurayaq,
hatikuna (gita, ratash) mana kaylla
wakllapa lluta hitaraananpag, shumaqg
wayuraananpaa.

Kanan, sigishun kay munashganchikta (warkunata) Niykur

rimashun.

3 a
¢Imanawtag
kanman
warkunanchik?,
¢,Hatuntsuraq,
takshatsurag
kanga?, ¢imanir?

\ & J

Ayllu shimikuna: hati ~ ratash ~ gita ~ lachapa




Awilunchikkuna warkunata rurayargan kay
inishinakunawan:

Yurag chuchwa
Watu

Champaqg

Qirukunawan

¢, Chaykunawantsurag Auganchikpis rurashun?, ¢imanir?

¢Imanawtagq inishinakunata tarishun?, ¢imaytaq rurashun?,

¢, maychawtaqg rurashun?

¢Imanawtaqg yakuchishun
(challashun)?

¢ Imaytaq rurashun?, ;imanir?

Ayllu shimikuna: challay ~ yakuchiy




¢Imanawtaq rurashun?

Warkunanchikta yakuchinapagga, huk :
yachaqg runatami minkashun. Niykur j
challashun shumag kananpaag, puyu & <
mana yaykunanpadg, ukushpis mana é“-t‘gr N

yaykunanpaa. -

¢, Qamqga imanawtaqg challankiman?

¢ Imatatag warkunanchikman wayushun?

Warkunanchik imanaw kashganta rikashun.
Kaykunata rurashun:

o Hatikunanchikta shawashun.
o Imaykata shawashun.

Ruranchikmanmi hukkunatapis. Rurayta munarga kayman qillgay.

+/ Unay awilunchikkunapa warkunankuna chuchwapitami kargan.




Kay warkunanchikpita rimanakushun: ¢ allitsurag yarqushga?,
¢ allitsurag warkun? Taytanchikkunata tapukushun, nimaananchikpag.
Ma imanawmi paykuna rikaykaayan.

Kananga, rigichikunapaq llapan wamrakunawan alistakushun.

Hatun rapraman imanaw
rurashqanchikta qillgashun,
llapan rurashganchikta
rigichikunapaa.

Rigichishwanmi wakin
wamrakunatapis,
taytamamankunatapis,
kamachikugkunatapis.

g U
,: iYarpashun! S

{
:‘ Lliapan Auganchik willanakushganchikta rigichishun, ‘
y willakushun. \
\\ ),

Kikin shimikuna: nuganchik ~ Auganchi ~ Augantsik ~ Augantsi ~ Augansi




Exposicion nishganta
rurashun markanchikchaw
WwWasi ruraypita, wasi
gataypita. Chaypagmi
(tsaypagmi) hatun
rapraman gillgashun llapan
yachaykunata.

Kay yachachinakuyta
ruranapagqa, kaykunatami
rurashun:
Willanakur, churanakushun
purwakunaman.

Akrashun llapan
wananganchikta
(raprata, gillganata,
llimpinata, hatun raprata,
hukkunatapis).

Llapan willakunanchikta
rurashun.

Kay hatun yachachino-
kuychaw rurashun:

Rimananchikpaqg
shumaqg churakaashun,
pi qallarinanpaq, pikuna
gatinanpagpis.

Wasi ruraypitaq,
qgataypitapis

shumagq willanakur
yachachinakushun.

/J

Warkuna ruray.
Inka ayllu

¢ Imatataqg rurashwan
kay wasi gatay
yachay mana
ushakaananpaa.

¢ Imatataq rurashwan
qungakaykaqgta
kutichimunapaq?

¢ Imatataq rurashwan
hukllaa markakunata
rigichinapaq?



Markanchikpa
rurayninkunata yachakushun

* Uywakunata imanaw watayta rigichikushag.

e  Awaykunata finiyta rigichikushaqg.




19 ' Ashma waatayta yachakushun

@ Rimakushun.

e ;Imatataq
rikaykanki?

e ;lmanawtaqg
waakata
ashmanchik?

TE % Tapukushun.

Ichiklla mishkinchikta apakurkur, waaka ashmagman aywashun.
Niykur rimashun.

e ;Imanawtaq ruranchik achka waakata ashmanapaq?
e ;Ima giwakunatatag waaka mikun?
e ;Ima qgiwakunataq waakata wirayachin?

% Rurashun.

Waakata ima garashganchikta qillgay.

Waakapa mikunan Waakapa upunan

Waaka yachashuptiyki, watallomanmi wachan.




Waaka waatana

Waakataga sallgachawpis, gichwachawpis waatanchikmi.
Sallgachawqga, ugshata, magratami waakakuna mikuyan.
Qichwachawqa, alfalfa, trébol, pikuyu, cebadilla

giwakunata, gras nishgantapis mikun. :
Llapan giwakunatami mikun.

Waakanchikkunaga manami
giwallawantsu kawan. Upunanpagqg,
churapanchik kachi yakuta,
lagwanchinchikpis kachita. Kayga
yanapangami mana alikuya gishya
charinanpag, mana uyutananpaag,
shumaqg wira-wira waakanchikkuna kawananpag,
chaynawpa (tsaynawpa) achka lichita gumananchikpag.

Tapukuykunata yaskir qgillgay.

Waaka ashmay

¢Imanawtaqg
fuuruta
waatanchik?

¢Imanawtaq
china waakata
waatanchik?

Tapukuykunata yaskiy.

e Markaykichaw, ¢imanawtag waakata

waatayan? Yaskishgaykita rikachiy -
e ;Imanawtaq waakanchik yanapamanchik? yachakugmasiykita,
o yachachikugniykitapis.
e ;Imatataq waakapa lichin, aychan, Niykur alliyachiy.

kurkunchikta ruran?

Kikin shimikuna: waakanchik ~ waakanchi ~ waakantsik ~ waakantsi ~ waakansi / yanapamanchik ~
yanapamanchi ~ yanapamantsik ~ yanapamantsi ~ yanapamansi




ﬁ" Mikunakuypa shinrinakuyninpita rimashun.

e /lmatataqg kunish mikun?, ¢imanir?
e /Pitataq atug mikun?, ¢imanir?
e ; Pitaq llapan wanushgakunata tikrachin?

Mikunakuypa shinrinakuynin

Kay kaway patsachaw,
kawagkuna

manami llutallatsu
kawayan. Paykunaga
churakaayashqga,
ichapis mana
ushakaayananpaa.

Chawraga giwami
kaykan patsachaw.
Kaytami giwa mikug
uywakuna mikuyan.
Kay giwa mikug
ashmakunatanami
aycha mikug ashmakuna mikuyan.

Llapankuna wanuptinnami, patsachaw kawaq kurukuna
mikuyan. Kaynaw kaptinmi, mikunakuypa shinrinakuynin
ninchik. Mayganpis achkayarga, mikunantami ushakaachin.
Chawraga manami allitsu, llapankunami ushakaayan.

Chaynawmi:

e Kunish giwata, papata mikun.
e Atuqg kunishta, wallpata, uushata mikun.

Mikunakuy shinriga kimsamanmi rakikan: mallkikuna, ashmakuna, ichik
kurukunawan hongo nishgan.
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ﬁ Mikunakuy shinripita yarpachakur rimashun.

' Mikunakuy shinriga kimsamanmi rakikan: mallkikuna, ashmakuna,
ichik kurunawan hongo nishgan.

Ruyruchaw mallkita, ashmata, hongo nishqata karpis siqiy. Niykur
tapukuykunta yaskiy.

Mallki mikug ashma

7

Mallki Aycha mikuy ashma

Hongos nishgan

¢Imatatag mikun?, ¢ pitaq pita mikun?

Kay tapukuykunata yaskiy.
e ;Maypitataqg qallarin chay (tsay) shinrinakuy

nishgqan?
e ;lmanantag qurakuna, uywakuna wanuskir?,
¢imanir?
° Mquq}nchlkchow, ¢imanirtaq allaapa chuspi Yaskishaaykita rkachly
miran:: yachakugmasiykita,
e (Imanirtag chakrakunachaw allaapa ukush yachachikugniykitapis. -
miran? Niykur alliyachiy. %

' Runakuna wanuykaachiyan rachakta. Chaymi (tsaymi) allaapa chuspi
yurimushga.

Kikin shimikuna: chay ~ tsay ~ say ~ hay / chaymi ~ tsaymi ~ saymi ~ haymi
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20" Millwa puchkayta yachakushun

m Rimakushun.

e ;Imatataq chay warmikuna
ruraykan?, ¢imanir?

e ;Maychawtaqg kaynaw
puchkakunchik?

e ;Imatatag millwata
puchkakuskir ruranchik?

e Millwapita, ¢imatatag
awanchik?

Qichwachaw puchkaykuna

Qichwa markanchikchawaga, millwayug ashmakunatami
achkata waatakunchik. Kaykunami kayan: uusha, alpaka,
wikuna, llama, hukkunapis.

Kay ashmakunapa millwanta ruturirga, puchkakunchikmi
raku (fita) hilutapis, llanu hilutapis. Kay puchkataga
yanapamanchik kallka (kalla), shuntu(pirwa), piruru
inishinakunami. Rakuta puchkanchik gatanata ruranapaag.
Llanuta puchkanchik punchuta, hakuta, runkuta, wayitata
ruranapag. Wayitapita, pantalunta, ruripata, lusata rurayan.

ﬁ« Markaykichaw, ¢ima ashmakunataq millwayuq kawayan?

Uushapa millwan achka niragmi. Kanmi yuraqg, yana, ugi millwapis.

l Ayllu shimikuna: raku ~ fita / shunfu ~ pirqa




Mushuq puchkaykuna

Kanan mushug watakunaga
puchkanchik maakinawanmi. Kayga
rasllami puchkan, achka kagtapis
usharin. Kayta niyan hilado industrial.
Chawraga puchkayanmi uushapa,
kunishpa, wikuhapa, lamapaq,
wanakupa millwanta. Sedatapis
puchkayanmi.

~ = < 3

" 3 J *
E Tl
Puchkayanmi utkuta, linuta, esparfo nishqanta. Mineralpitapis
hurguyanmi, amianto nishganta, fibra quimica nishgantapis.

Unay awaykuna Mushuq awaykuna

v v

Markaykichaw, ¢runakuna, warmikuna

awakuyanku?, ¢imanir? Yaskishgaykita rikachiy
, yachakugmasiykita, -
¢Imawantaqg chay (tsay) awakug runa awakun? yochachikugniykitapis.
¢,Awaq runapa gillaynin kapuntsurag?, ¢imanir? Niykur alliyachiy.
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ﬁmTukuy ruraypita rimashun.

e Kay markachaw, ¢llapan runakunapa gillaynin kanku?, ¢imanir?
e Chay (tsay) gillayninkunawan, ¢imatataqg rurayan?
e Chay (tsay) gillayninkuna, ¢imaypitataqg kapuyan?

Chalaykunawan qatuykuna

Markanchikchawqga
tfukuy ruraykunatami
ruranchik. Wakin
muruyan, wakin
awayan, wakin
gatuyan, wakin
yachachikuyanpis.
Imayka
munashganchikta
tarinapagqga
wakinta rantinchik,
wankintana
chalaypa (tfrukaypa) tarinchik. Niykur kikinchikpa
kagtaga gatunchik, garakunchikpis.

Chawnawmi llapannchik kawakunchik: gatunchik,
rantinchik, chalanchik, garakunchikpis. Qillaytami
inishinchik gatuchaw, rantiychaw. Chalaychaw,
garaychawga manami gillgayta wananchiktsu.

Tapukuykunata yaskiy.

e ;Imanawtaq aylluyki lachapata, mikuyta tarin?, ¢imanir?

e ;Imatataq aylluyki gatun?, ¢imanir?

Markanchikkunachawqga tukuy nirag chalanaykuymi kan.

Ayllu shimikuna: trukay ~ chalay
Kikin ayllukuna: kuwakunchik ~ kuwakunchi ~ kuwakuntsik ~ kuwakuntsi ~ kuwakunsi / wananchik ~ wananchi ~
wanantsik ~ wanantsi ~ wanansi
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ﬁ Markaykichaw tukuy ruraykunapita rimarir. Tapukuykunata yaskiy.

Tukuy ruraykuna ¢Pikunataq rurayan? ¢Imakunatataq?

Qatuy

Trukay/chalay

Rantiy

Qaray

Yarpachakushpa tapukuykunata yaskiy.

e Markaykichaw, ¢imakunata rurartfag runakuna

kawayan?
o ¢ Allipatsuragq markaykichaw chaynaw YOSkis:qSVk”O ”_kafhiy
N v yachakugmasiykita,
(tsaynaw) runakuna kawayan?, ¢imanir” el
e ;Pikunatag achka qillayta quriyan? Niykur aliyachiy.

;.f Shumaqg kawaychawga chalanakuypa, garanakuypami shumaq
—m.  kawakunchik.

Kikin shimikuna: chaynaw ~ tsaynaw ~ saynaw ~ haynaw
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21" Tiniypita musyapakushun

éﬁ Rimakushun.

Unay mamanchikkuna imayka
ruraytami yachayargan.
Chaynawmi (tfsaynawmi)
yachayargan tinipakuyta.

Paykunaga tiniyag nugalwan,
raakuwan, ramrashwan,
kuchinillawan, gaarawanpis,
imaykarikugta tiniyaq.

Kanan watakunaga
qungakaykaayannami, manami
yachayannatsu.

L '
&!i,_, ¢Imatatag musyanki kay quyu tinti ruraypita?

Kanan, imanaw quyu tinti rurayta ashishun. Chay (tsay) quyu
tinti rurayta ashishun.

Huk ruray
« Tapukushun.
« Tapukuykunata yaskishun.

Ishkay ruray
 |Rnishinakunata akrar rurashun.
» Willanakushun maychaw, imanaw ruranapada,

Kimsa ruray
» Tapukur tarishganchikta qillgashun.

Chusku ruray
» Llapan tarishganchikpita yarpachakur rimashun.
 Tarishganchik alli kag yachaykunata gillgashun.

Pichqa ruray

« Llapan rikashganchikta chaninchashun.

« Tarishganchik yachayta willokunapag alistashun.
 Tarishganchikta rigichikushun.




Qallarinapagga, fapunakushun, niykur yaskishun tapukuykunata hipdtesis
kananpaa.

e Kantsurag quyu tinti rurag qurakuna, imakunapis?, ¢imanir?

e ;Maygan qurakuna, girukunataq, imakunataqg

kayan? Kaychaw yaskir
gillgashun, ma-
yashganchikta,
yarpashganchi-
e /lmanir? ktapis.

Ishkay ruray

e /lmatatag munanchik?, ¢imay, maychawtaq rurashun?

Quyu tintipaq
ashishun internet
nishganchaw.

Ihishinanchikkunata Yachagkunata
rurashun. tapukushun.

e Kay quyu tintipaq llapan nishganchik, ¢ allitsuraq?, ¢ mana allitsuraq?
Chayta (tsayta) musyanapaqg aywar tapupaashun kay markachaw
kawaq yachagkunata. Niykur maytuchawpis, internet nishganchawpis
ashishun.
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Kimsa ruray

Kaychaw, quyu fintipaq tarishganchikta qillgashun.

¢Imataq nin ¢Imataq nin ¢Imataq nin infernet

yachagkuna? maytuchaw? nishganchaw?

Chusku ruray

e Tarishganchikta shumag
akrashun.

e ;lmatataq tarishganchik?
Qillgashuntaq.

Kikin shimikuna: tarishganchik ~ tarishganchi ~ tarishgantsik ~ tarishgantsi ~ tarishgansi
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Pichga ruray

¢Imanawtaq kay ashikuyta rurashga kanchik?

¢lmanawtaq ¢Imatataq mana alli ¢Imatataq yapaychaw

ashirqunchiktaq? rurarqunchik? rurashwan?

Kanan, tarishqganchikta rigichikunapaq alistashun.

¢ Pitatagq rigichishun?,

¢Imatataqg Tarishganchikta
rigichishuntaq?, huknawpis rigji-
¢,Mmaychawtaq, chishwanmi: or-
imaytaq rigichishun? ganizador visual
nishganwan,
Llopcn . sigikunawan
tarishganchikta imaykawanpis.

rigichishwanmi hatun

rapraman gillgaykur. jAlistakushun

rigichinapagq!

Kanan, yarpachakushun.

e ;lmatataq rurashun Auganchik quyu finti rurayta yachakunapaq?
e ;Pikunatag yachachimaashun quyu finti rurayta?

Kanan, rigichishun tarishqanchikta.

Ama gqungashuntsu tapukuykunata
yaskishganchikta. Chay (tsay) hipdotesis nishgan
alli, mana alli kashganta.

e Llapan rurashganchikta rigichikushun.

e Tarishganchik yachayta rigichikushun,
yachagkuna niyashgantawan, maytuchaw
ninganta, internet nishgantapis pagtachir.

iKananga, ashishunnami hukniraq yachaykunatapis!




227 Awayta yachakushun

1 Markanchikkunachaw, kanmi
ullqupis warmipis awayta

punchuta, hirgata, hakuta,
imaykatapis. Chay (tsay) awayta
yachagkuna allitami yachayan.
Chayta (tsayta) Auganchik allipagmi
yachakushwan.

2 lmapitataq hakuta awashwan?

3 Hakutaga kaynawmi rurashwan.

a. Uusha millwapita

Markanchikkunachaw, hakuta uusha millwapitami awanchik.
Uusha millwata llanullata puchkanchik. Niykur tininchik
pukaman, yanaman, quyuman, huk llimpikunamanpis.

Chay (tsay) hakuga allaapami quiun,
agshukunapagpis allimi, manami tamyapis
charpuntsu. Kay hakuga allimi wamrata
aparikunapagpis, wamrata pitunapagpis,
mManami uqurpis alalantsu.

Markaykichaw, ¢imanawtag millwa hakuta rurayan?

ch. Utkupita.

Utkupitapis hakuta ruranchikmi. Utkutaga
llanullatami puchkanchik, niykur awanchik
kallwawan. Mamanchikkunami awayan,
simanataraqg ushayan.

Markaykichaw, ¢ utku hakuta rurayanku?, ¢imanir?

</ Markakunachawga, hakuta allaapa llafu hiluwan awayan. Kay hakuga
.. shumagmi.




4 Mushuq haku away.

Kanan mushug watakuna hakutaqa
fibra sintética nishganpitami hatun
telarwan rurayan. Hokuta awayan
imayka tukuy rawayyuqgta.

Haokutaga fabricachawmi awayan.
Chaychawqa ichiklla hiluwan
achkata hipiyan.

Tapukuykunata yaskiy.

e Kanan watakuna, ¢,charanku runakuna hakuta?, ¢imanir?
e ;Imawantaqg hakuta kanan watakuna trukankiman?
e Aykataqg kallwawan awashga hakupa chanin?

Qichwa haku awaypita, mushuq haku awaypitapis
yarpachakushpa qiliqay.

Markanchikchaw

Hatun markachaw

Kay tapukuykunata yaskiy.

e Markaykichaw, ¢ima niragtag hakuykikuna?
e /Imatataq rurankiman manataq hakuyki kaptin?
e ;Mayqgan yachaytaq alli kanman haku ruraychaw?

4 Markanchikchaw, kanmi hirga haku. Chayga raktami, manami tamyapis
5. uguntsu.
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ﬁ" Markanchikpa shumaq awayninkunapita rimashun.

e ;Ilmatataqg markanchikchaw awayan?
e ;Huk niragllataku awlliyan?, ¢imanir?
e ;Llapan runakunaku awayta yachayan?, ¢imanir?

Markanchikchaw awaykuna

Markanchikkunachawaqa, llapanchikmi away ratashta
charanchik. Kay awayqga shumag rurayninchikmi.
Markanchikkunachaw, tukuy
awaykunami kayan: uusha
millwapita, utkupita, paqu
millwapita, wikuha millwapita,
kawuyaq, tutura, chillwar,
niragpitapis. Kaypitami tukuy
nirag ratashkunata rurayan.

Unay yayanchikkunaga
utkupaq, alpakapa, wikuhapaq,
wanakupa, llamapa
millwankunallapitami shumaqg ratashninkunata rurayargan.
Niykurnami Esparia markapita uusha chaamurgan. Chawraga
markanchikchaw, chay (tsay) uushapa millwanpitapis,
imayka awaytapis, ruranchik. Kanan mushug watakunaga
awayta rurayan fibra sintética nishganwan.

Tapukuykunata yaskiy.

IRishinakunapa shutin ¢Imanawtaq? ¢Imapagtaq?

lllawa

Kallwa

Hilu

Aylllu shimikuna: nirag ~ laaya
Kikin shimikuna: markanchik ~ markanchi ~ markantsik ~ markantsi ~ markansi
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ﬁ Sigita rikarkur, tapukuykunata yaskiy.

Awaykuna ‘ ¢Imawantaq rurayan?
WY

“'_?_}I‘. i IIJ|

=4

.
{

/\

Kay tapukuykunata yaskirir, yarpachakushun.

e Markaykichaw, ¢ima awaykunataqg kan? Yaskishqaykita rikachiy

. , . yachakugmasiykita,
e Uusha millwapita, ¢imakunatataq rurayan? yachachikugniykitapis
e /Imapitatag kanan mushug awaykunata Niykur alliyachiy.

ruraykaayan?, ¢imanir?

Markanchikkunachaw, awaymi runakunapa kawaynin.
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Rurashpa yachakushun

Album nishganta rurashun ashma wataypita

0 ¢Imatataq rurashun? o

Hatun rapramanmi
qillgashun ashma

waataypita, awaykunapita. e Ashmata shumaqg
waatay.

9 ¢Imanawtaq rurashun? e Away yachay.

Kay yachachinakuyta ® Quyu fintita rurashaaq.
ruranapaqa, kaykunatami
rurashun:

e Willanakur,
churanakushun
purwakunaman.

Akrashun llapan
wananganchikta
(raprata, gillganata,
limpinata, hatun raprata,
hukkunatapis).

Liapan willakunanchikta
rurashun.

Yachaykuna

¢Imanawtaq willakushun
hatun yachachinakuychaw?

Kay hatun Yarpachakushun

yachachinakuychaw

rurashun: ¢Imatataq rurashwan

kay haku away yachay

* Rimananchikpaqg mana ushakaananpaag.
shumaqg churakaashun,

pi gallarinanpag, pikuna
qgatinanpagpis.

Ashma waataypitq,
awaykunapita
shumaq willanakur
yachachinakushun.

¢Imatataq rurashwan
qungakaykaqgta
kutichimunapaqg?
¢Imatataq rurashwan

huklaoa markakunata
rigichinapaq?




Kushi-kushilla
murupakushun

* Murupakuypaq alistakuyta yachakushag.
* Washashga patsakunapita rigichikushag.
* Uso responsable de servicios publicos nishganta rigishagq




237 Muruypaq alistakushun

m Rimakushun.

e ;Imatataq tsaychaw
runakuna ruraykaayan?

e ;lmay paftsachawtaqg
papata murunchik?,
¢imanir?

&
%ﬁ;ﬂ Murupaykupagq alistakushun.

Wamranchikunawan willanakur, papa murugkunaman
aywashun, Chaychaw (tsaychaw) rimashun.,

e /lma inishinakunatatag charashwan papata murunapaq?
e /lmanawtaq alistakunchik papata murunapaq?
e /lmaytaqg papata murunchik?

Papa muruypaq alistakuy

Markanchikunachaw, tukuy

rikug papatami murunchik. kimsa
waranga nirag papakunami kawan.
Shutinkunaga tumasa, yungay,
pirwanita, iskupuru, chawcha,
wayru, chiki, chimwina, yana chapa,
waakapa gallun, walash, wachuy,
kuraw, awki shuytu, shiri, lumchuy akrana, wamantanga,
kanchan, hukkunapis. Kaynaw kaptimi, manaraq

murur, papa muruta akrashun, shumag higar achkata
wachananpaa.

Papa muruyqa, ayllukunatami qurin. Liapankunami
willanakuyan imanaw papata muruyaananpaag.

=- ¢IManawtag muruypaqg markaykichaw alistakuyan?

Perd markanchikchaw, 3000 nirag papakunami kapamanchik.

Kikin shimikuna: chaychaw ~ tsaychaw ~ saychaw ~ haychaw / murunchik ~ murunchi ~ muruntsik ~
muruntsi ~ murunsi
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ﬁ Papa muruypita, tapukuykunata yaskiy.

Ima ¢Pikunataq ¢Imaytaq

ruraykuna yanapamanchik? yanapamanchik?

Chakra ishiy

Muru akray

Muru winay

[Rishinakuna
ashiy

Mikuna ruray

Tapukuykunata yaskishpa yarpachakushun.

e Kaynaw alistakuyta, ¢ rikankiragku kanan
watakuna?, ¢imanir?

e ;Imanawtag ayllunchikkuna unay kawayargan? | Yoskishaaykita rikachi
¢ q ay Y yarq yachakugmasiykita,

e ;Yanapanakuyanku ayllukuna kanan yachachikugniykitapi
watakuna?, ¢imanir? Niykur alliyachiy.

e ;Munankimantsurag unaynaw kawayta?,
¢imanir?
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?  Willka patsakunapita rimashun.

e Markanchikkunachaw, ¢ kanfsurag mana runa yaykunan
quchakuna?, ¢imanir?

e Markanchikkunachaw, ¢ kanfsurag mana runa yaykunan
patsakuna?, ¢imanir?

e Markanchikkunachaw, ¢ kantsurag mana runa yaykunan
mayukuna?, ¢imanir?

Mana runa yaykunan patsanchikkuna

Mana runa yaykunan patsanchikkuna, willka patsakunami
kayan. Wakin patsanchikman, mayunchikman,
quchanchikman, manami runa yaykunmantsu imanta
hipigpis, imata ruragpis. Kaoychawga uywakunata,
qurakunata, girukunata runakuna rikayangallami, manami
yatayangatsu.

Kaykunapa shutin:
parques nacionales,
santuarios nacionales,
santuarios historicos
nishgankuna.

Niykur kanmi huk

patsaman, huk

mMayuman, quchaman

hinan runakunalla

yaykuyananpagq, ichik-ichikllatami chaychaw (tsaychaw)
kagkuna hipiyaanan, mana ushakaananpaqg. Kaykunapa
shutin: reservas nacionales, reservas paisqjisticas,
bosques de proteccion, reservas comunales, cotos

de caza, reservas de vida silvestre, zonas reservadas
nishgankunami kayan.

Kay patsakunaman mana runa yaykunanpaqg SINANPE,
SERNANP, MINAGRI nishgankuna kamachiyashqga.

Ashmakuna, qurakuna ushakaptin, llapanchikmi ushakaashun.

Ayllu shimikuna: hipiy ~ urquy
Kikin shimikuna: chaychaow ~ tsaychaw ~ saychaw ~ haychaw
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ﬁ iKantsurag markanchikchaw kay willka patsakuna? Qillgay.

Willka
patsakuna

¢Maychawtaq? ¢Imakunataq kawayan?

Parques
nacionales
nishgan willka
patsa

Santuarios
nacionales
nishgan willka
patsa

Santuarios
historicos
nishgan willka
patsa

Reservas
nacionales
nishgan willka
patsa

Reservas
paisajisticas
nishgan willka
patsa

Reservas
comunales
nishgan willka
patsa

Kay tapukuykunata yaskiy.

e ;Pikunatag chaayamun chay (tsay) willka
patsa nishganta rikaq?

e (Imanawtaqg chay (tsay) willka patsa e 2 Bee ekl

Auganchikta yanapamanchik?

yachakugmoasiykita,
yachachikugniykitapis.

e ;Imatataq Auganchik rurashwan willka patsa Niykur alliyachiy.

nishgan shumaqg kananpaq?
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247 Murukuyta yachakushun

Kay qillgashqgata nawinchay.

Unaypitami runakuna chakrankunata, pinchata (pintsata)
ruraykur, parquyaq. Paykunaga pinchata aruyaqg tushuraykar,
aswata upuraykarmi. Chaynawmi (tsaynawmi) hirkankunata,
apunkunata shugapaayaqg. Chaynawmi (fsaynawmi) pinchata
Mikuykunata parguyaananpag rurayaaq.

¢Imanawtaq murukuyninchikta parqushwan?

Kaynaw parqushwan.

a.

ch.

Achka yakuwan.

Yakuta pinchapa apaykur,
chakraman gaykunchik.

Yakutaga apanchik, hatun
mayupita, icha hatun kitapitapis. §
Kaynawmi parqunchik pampa NSRS ESEEE
chakrakunata, B e e

Markaykichawqga, ¢imanawtaqg pampa chakrata
pargunyan?

Ichiklla yakuwan.

Tunachaw chakranchik kaptin, ichiklla yakuwanmi
pargunchik, achka yakuta winashgaga, yaku gangashyar
aywakun.

Markaykichaw, ¢imanawtaqg tuna chakrata parquyan?

Tapukuyta yaskiy.

e ;Imanawtag kanman chakrankunata mana parquyaptin?
e Markaykichaw, ¢achka yaku kanragku?



4 Mushuq yachaykunawanpis parqushwanmi.

a. Maqchiypa parquy
Kay parquyga tamyanawmi,
tfamya rurakaananpagga huk
maakinatami mangueraman
finkuchinchik.

ch. Shutuypa parquy
Kay parquyqga ichikllapa-
ichikllapa yaku shutuymi.
Yaku mallkipa sikinman
shutunanpag shumaqg
churanchik.

Markaykichaw, ¢mushug yachaykunawan parquyanku?, ¢imanir?

5 Shumaq yarpachakurkur, tapukuykunata yaskiy.

Chakra parquy ‘ ¢Imanawtaq kayan?

Unay kaqg
parqukuy

Mushuqg parqukuy

Kay tapukuykunata yaskiy.

e ;Mayqgan yachaytaq alli kanman chakranchikta parqunapaq? ,
¢imanir?

’ Yakupapis hupaynin kanmi hina aksay tikran. Chaymi (fsaymi)
paytarag shugapanchik parquyta gallarinapag.

Kikin shimikuna: churanchik ~ churanchi ~ churantsik ~ churantsi ~ churansi
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ﬁ" Recursos economicos nishqanpita rimashun.

e ;Pikunatag wasiykichaw aruyan qillay kananpaq?
e Wasiykichaw taakugkuna, ¢imanawtaqg shugapaayan hirkata?
e ; Kuyanakuyanku wasiykichaw kawagkuna?, ¢imanir?

Ima kagninchikkunata qawapay

Kanan watakuna alli
kawanapagga kimsa
munayninchikshi kanman:

e Qillayninchik
kapamashwan, ima
munashganchikta
rantinapaaq.

e Ayllunchikwanpis
allishi kawakushwan,
yanapanakur, kuyanakur.

e Patsamamanchikwanpis,
yakunchikwan,
hirkanchikkunawan,
apunchikkunawanpis
allishi kawakushwan.

Tsaynaw karga markanchikchaw shumaqg kawakuymi.

Shumaq nawincharkur, tapukuyta yaskiy.

Shumagqg
kawanaykipaq,
¢imanawtaqg ima
kagniykikunata
gawapanki?

Ima kagtapis, ama kananlla ushakurkuytsu, kachariy wawaykipag.
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ﬁ Nawincharir, qgillgay.

Yachagkunawan rimay, infernefchaw, maytuchaw ashiykur,
qillgay.

Ima kagkuna Imatatagq qumanchik kawanapaq

Ashma

Chakra

Wasi

Yaku

Tapukuykunata yaskiy.

e Kanan mushuqg watakuna, ¢imataq alli kaway?
e /Qillayllawanku alli kawanki?, ¢imanir?

e ;Pikunatag arunman wasipaq qillayta 1
dpananpaq?, ¢imanir? yachakugmasiykita,
achachikugniykitapis. -

Niykur alliyachiy.

Taytanchikmi, mamanchikmi yachachimanchik
arukug kayta.

Ayllu shimikuna: arukug ~ uryakuq ~ llamakuqg / yaya ~ tayta
Kikin shimikuna: yayanchik ~ yayanchi ~ yayantsik ~ yayantsi ~ yayansi
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25" Muru higaypita musyapakushun

m Rimakushun.

Markanchikkunachaw,
imayka nirag
mikuykunatami murunchik,
legumbre nishgan
mikuykunatapis. Kaykunami
kayan: hawas, pushku,
numya, allwi, lenfejapis. Kay
mMikuykuna kawayan may
niraq chakrakunachawmi,
manami ushakaayantsu
rashtawanpis, alaywanpis, allimi patsa ashman.

& .
ai-‘iﬂ ¢Imatataq musyanki kay purutu nishgan mikuykunapa
higagninpita?

Kanan, ashishun imanaw higayaamushganpita. Chaypaq
(tsaypaq) kay naanita gatishun.

Huk ruray
« Tapukushun.
« Tapukuykunata yaskishun.

Ishkay ruray
 |Aishinakunata akrar rurashun.
« Willanakushun maychaw, imanaw ruranapada,

Kimsa ruray
» Tapukur tarishganchikta qillgashun.

Chusku ruray
« Llapan tarishganchikpita yarpachakur rimashun.
 Tarishganchik alli kag yachaykunata gillgashun.

Pichqa ruray

* Llapan rikashganchikta chaninchashun.
 Tarishganchik yachayta willokunapag alistashun.
« Tarishganchikta rigichikushun.




Kay qgallarinapaqgga, tapunakushun. Niykur yaskishun tapukuykunata
hipdtesis kananpag.

e Purutu, {maychawtaqg shumaqg higan?, ¢ tsaki
allpachawku?, ;uqu allpachawku?, ¢ yakuchawku?

Kaychaw, yaskir
. gillgashun, ma-
e /lmanir? yashganchikta,
yarpashganchi-
ktapis.

Ishkay ruray

e ;Imatatag munanchik?, ¢imay, maychawmi rurashun?

1 2

Legumbre mikuykuna
IRishinanchikkunata Yachagkunata maychaw alli hiqaqgta
rurashun. tapukushun. ashishun internet
nishganchaw.

e Kay legumbre mikuykuna maychaw higagpita, ¢llapan nishganchik
allitsuraq?, ¢ mana allitsuraq? Chayta (tsayta) musyanapaq,
aywar tapukushun kay markachaw kawaq yachagkunata. Niykur
maytuchawpis, intfernet nishganchawpis ashishun.

Kikin shimikuna: chayta ~ tsayta ~ sayta ~ hayta / munanchik ~ munanchi ~ munantsik ~ munantsi ~ munansi
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Kimsa ruray

Kaychaw, tarishganchikta gillgashun.

¢Ima niyantaq ¢Imataq nin ¢Imataq nin internet

yachagkuna? maytuchaw? nishganchaw?

Chusku ruray

e Tarishganchikta shumag
akrashun.

e ;lmatataqg tarishganchik?
Qlillgashun.
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Pichga ruray

¢Imanawtaq kay ashikuyta rurashga kanchik?

¢lmanawtaq ashishqa ¢Imatataq mana alli ¢Imatataq yapaychaw

kanchik? rurashqanchik? rurashwan?

Kanan, tarishqganchikta rigichikunapaq alistashun.

¢ Pitataq rigichishun?,
¢imatataq rigichishun?,
¢, maychawtag,
imaytaq rigichishun?

Tarishganchikta
huknawpis riqi-
chishwanmi: or-

Liapan tarishganchikta ganizador visual

rigichishwanmi Qishqoann,
hatun rapraman _sigikunawan
imaykawanpis.

qillgaykur. Chaychaw
(tsaychaw) llapan
Aawinchayaananpag.

jAlistakushun
rigichinapaq!

Kanan, yarpachakushun.

e ;Imatataq rurashun Auganchik legumbre nishgan mikuypa higaynin
rurayta yachakunapaq?

e /Pikunatag yachachimashun legumbre nishqan mikuy muruyta?

Kanan, tarishqganchikta rigichishun.

Ama qungashuntsu tapukuykunata
yaskishganchikta. Chay (tsay) hipodtesis nishgan
alli, mana alli kashganta.

e [lapan rurashganchikta rigichikushun.

e Tarishganchik yachayta rigichikushun,
yachagkuna niyashgantawan, maytuchaw
ningantaq, infernet nishgantapis pagtachir.

iKananqa, ashishunnami hukniraq yachaykunatapis!




261 Chakra inishinata rurashun

1 Kay qillgashqata nawinchay.

Yachaywasichaw murushwanmi
mallkikunata: waytata, papata,
sarata, huk mallkikunatapis. Kay
mallkikunataga pargunanchikmi
mana tsakinanpaa,.

¢Imanawtaqg yachaywasichaw
mallkinchikta parqushwan?

2 ;Imatatag rurashwan mallkikunata shutuchipa parqunapaq?

Rimakushun imanaw ruranapag, mallkikunata parqunapag.

Huk parqunata rurashwanmi
mallkinchikta shutuyllapa
pargqunapag. Kaytanaw. =53

Rurashwanmi parqunata, dosificador nishganta.

Kanan, kay munashganchikta (pargunata) sigishun, niykur

rimashun.
4 =
e ;lmanawtaqg
kanman
pargunanchik?,
e ;Ima niragtaqg
kanman?
\ J

I Ayllu shimikuna: wayta ~ tika ~ sisa / papa ~ akshu




3 Tapukuykunata yaskiy.

rurashun? rurashun?

¢Imanawtaq ¢Imawantaq

¢Pitaq yanapamashun?

Kananqa, imanaw ruranapaq willanakushun.

¢Imanawtaq inishikunata tarishun?, ¢ imaytaq rurashun?
¢, Mmaychawtaqg rurashun?

Kananqa, rurashun.

Kanan, rurashga kanchiknami.

e /Imanawtaqg yakuchishun
(challashun)?

e /lmaytaq rurashun?

Ayllu shimikuna: challay ~ yakuchiy




4 Kananqa, yakuchishun parqunanchikia.

e ;Ilmanawtaq rurashun?

Pargunanchikta yakuchinapagga,
huk yachaqg runatami minkashun.
Niykur challashun shumag kananpaag,
shumaqg pargunanpaq, shumagqg yakuta
shutuchinapaa.

e ;Ima mallkitatag Aawpata parqushun? Rimashun.

Pargushwanmi, yachaywasichaw /
murunganchik mallkikunata: waytataq, hompl | =4
mallkikunata, hukkunatapis. '

Ayllu shimikuna: garpay ~ parquy
Kikin shimikuna: murunganchik ~ murunganchi ~ murungantsik ~ murungantsi ~ murungansi
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¢Imanawtaq rurashganchik parquna kashqa?

¢ Allitsurag yarqushqa?, ¢ alli ruragtsurag? Tapukushun
taytanchikkunata nimananchikpaqg, imanawmi paykuna riraykaayan

¢Imanawtaq
yarqushqa
parqunanchik?

o ;Imantaq alli
. 2 ¢
¢Imantaq pishishqa? kashqa?

Kananqa, alistakushun imanaw rigichikunapag.

Hatun rapraman imanaw
rurashganchikta gillgashun,
llopan wamrakunata
rigichinapag.

Rigichikushwanmi wakin
wamrakunatapis, taytan,
mamankunatapis,
kamachikugkunatapis.

'

g Yarpashun. u

,: Rigichishun, willakushun llapan Auganchik

{
)
{
@ willanakushganchikta.
(

—t
N
(&)
. N



Rurashpa yachakushun

Exposicion nishganta rurashun murukuypita

0 ¢Imatataq rurashun? P ot

Exposicion nishganta rurashun

sara, papa Muruypita, Yachaykuna
willka patsakunapitapis. e Mikuykuna muruy.
Chaypagmi (tsaypagmi)
hatun rapraman qillgashun
llapan yachaykunata.

e Parquna ruray.

¢Imanawtaq rurashun?

Kay yachachinakuyta
ruranapagqga, kaykunatami
rurashun:

e Willanakur, churanakushun
purwakunaman.

Akrashun llapan
wananganchikta
raprata, gillganata,
llimpinata, hatun raprata,
hukkunatapis.

Liapan willakunanchikta
rurashun.

¢Imanawtaq willakushun
hatun yachachinakuychaw?

Kay hatun
yachachinakuychaw
rurashun:

e Rimananchikpag
shumagq churakaashun, ¢Imatataqg rurashwan
pi qallarinanpaq, pikuna qungakaykagta
qatinanpagpis. kutichimunapaqg?
Murupakuypita, ¢Imatataq rurashwan
willka patsapita huklla markakunata
shumaq willanakur rigichinapaq?
yachachinakushun.

Yarpachakushun

¢Imatataq rurashwan
kay chakra parquypita
yachaykuna mana
ushakaananpag.




Aylluchaw shumagq
kawayninchik

Kaykunata yachakushaq: ——

*  Wanukushgakunawan tinkuypita rigichikushag.
e Tukuy nirag kallpakunapita rigichikushagq.
* Wamrakunapa hayninpita nishganta rigichikushaqg




2/ Tanta rurayta yachakushun

e /lmatataq
kaychaw runakuna
ruraykaayan?

e ¢ Rurayankiku tantata
markaykichaw?,
¢imanir?

&% Tapukushun.

Wamranchikunawan willanakur, tanta ruragman aywashun.
Chaychaw (tsaychaw) rimashun.

e /lmatatag manaraq tantata kuwakur ruranchik?
e ¢ Imapagtaqg imayka rikug tantakunata kuwakunchik?
e /Pitag tanta rurayta yanapamanchik?

Tanta ruray

Markanchikkunachaw, tantata
ruranapagga, ayllunchikkunatami
minkakunchik. Paykunami shayaamun
tuta-tutalla, masarakugpis niykur kuchi
pishtaymanpis shayaamun.

Llapanchik qurikarkur, masata

ruranchik, anis yakuwan. Niykur llapchinchik alliyashganyaaq.
Chaypita (tsaypita) chay (tsay) masaman winanchik
runtuta, kuchi wirata, kachita, mishkita. Niykur chapanchik
raku qipinawan raslla hakarinanpag. Hakariptinnaqa,
tantata tagllanchik tukuy rikugta. Ruranchikmi wanakuta,
urpita, wawata, puylluta, imaykatapis.

Wamrakunata ichik masanta garanchik wawan,
urpin rurakuyaananpaag. Minkatapis masan garanchik
kikin munashgantanaw rurakunanpaqg. Masaragtapis
garanchikmi.
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& Tapukuykuna yaskiy.
¢Imanawtaq kay tantakunata ruranchik?, ¢ pikunapagtaq?

¢Imanaw niraq

Tantakuna | - ochkapitataq ruranchik

” ¢Pikunapaqgtaq ruranchik?

Tantawawa

Ruska

Alpaka

Sara tanta

Urpi

¢Imanaw nirag tantakunatag markaykichaw rurayan?
Tapukuykunata yaskiy.

e ¢Imanawtaqg ayllunchikkuna unay tantata rurar
kawayargan? Yaskishqaykita rikachiy -
yachakugmasiykita,
yachachikugniykitapis.

Niykur alliyachiy.

e ¢ Ayllukuna kanan watakuna yanapanakunku?,
¢imanir?

e ;Munankimantsurag unaynaw kawayta?,
imanir?

7 Taytanchikmi, mamanchikmi yachachimanchik arukug kayta.
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ﬁ“ Kallpakunapita rimashun.

e ;Imatag hatun makinakunata kuyuchin?
e ¢ Imapitataqg yurimun kallpakuna?, ¢imanir?
e ¢ Allitsurag nuganchikpaq kallpakuna?, ¢imanir?

Kawayninchikchaw kallpakuna

Quyay-quyay kawayninchikchawmi, kallpaga
kaykan, rurayninchiknawmi. Runakunaga kallpata
munanchik industria nishganpaag. Kaarukunata, avion,
barco nishgantapis kuyuchinanpaqg. Akchikunapaqg,
plancha, refrigeradora, "

estufa nishgankunapagpis.
Niykur computadora,

celular, telecomunicaciones
nishganpaqgpis inishinchik.
Helicoptero nishganwan
chakrakunata pargunapagpis

Kanan watakuna manashi
kawanchikmannatsu, mana
kallpa kaptinga.

Kallpaga kimsa niragpitami shamun: intipita, materia
orgadnica fosil, fusion nuclear nishqanpita.

Kay tapukuykunata yaskiy.

¢Imanawtaq kallpakuna? Infernefchaw, maytukunachaw ashiy.

Kallpa ¢Imakunatataq qumanchik?

INti

Materia orgdnica
fosil

Fusion nuclear

130




& Tapukuykunata yaskir gillgay.
e ¢lma ruraypagtaq kallpata wananchin?, ¢imanir?
e Aylluykiga, ¢ima kallpakunatataq inishin?, ¢imanaw?

Kallog | ¢imanawtag | ¢Imachawtaq ¢Allitsuraq
. chay? yanapamanchik? | Patsamamanchikpaq?
Petréleo
nishgan
Yaku
Wayra

Lliapan runakunami kallpataga munanchik kawanapag.

Kikin shimikuna: munanchik ~ munanchi ~ munantsik ~ munantsi ~ munansi
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281 Wanukushqakunawan tinkuy

m Rimakushun.

e ¢lmanawtag wanukushgakunawan tinkunchik?
e ;Maychawtaqg wanushgakunawan tinkunchik?

e ¢ Imanirtfagq wanukushga pamparanganman waytata
apanchik?

Qichwa markachaw wanushqakunawan tinkuy

Wanushgapagga, killapitami
yarpachakur shuyakunchik,
tantata kuwakunapag,
chila apita yanukunapagq,
munashgan mikuykunatapis
yanukurir, faachikunapag.

Qichwa markanchikkunachaw, |
wanukushgakunawan
shumagq tinkur kawakunchik. Chaypaq (tsaypaq) tantata
masarakunchik, ima mikuykuna kawar yachashganta
yanukunchik. Niykur kaykunata taachikunchik
(churakunchik): shumag waytankuna, aswan, washkunpis
churapanchik.

Niykur pamparashganman aywanchik. Chayman (fsayman)
waytata apanchik. Chaychaw (tsaychaw) takipanchik
harawikunata. Tushupanchikpis, washkuta, aswata
upuraykar.

Tapukuyta yachashqaykiwan yaskishpa qillqay.

Taachinanchikkuna ‘ ¢Imapagtaqg?

Tanta

Aswa

Wayta

Washku
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Inkawasi-Kanaris markachaw wanushqakunawan tinkuy

Inkawasi-Kanaris
markachawqa,
wanushgankunawan
allimi kawayan. Paykuna
chaayaomunanpagqa,
achka aswatami rurayan.
Niykur garakuyan
aswawan yunki nishganta.
Kay yunkiga washkumi.
Kay wanushgakunata
shuyakurga, tushutami hipiyan, kumparsa shutiyuq
tushukunata. Kayga chusku purwanmi kayan. Shutinkunaga
kasaka, sumriru, turwanti, chimu nishgankunami.

&& Kay tapukuykunata nawinchay. Niykur qiliqay.

: : Inkawasi-kanaris markachaw
Markanchikchaw, ¢imatataq - 2 ‘
= o ¢cimatataq wanukushqakunapaq
wanukushqakunapaq rurayan? ruravan?

Kay tapukuykunata yaskiy.

e Kanan watakuna, ¢ llapan ayllukunaku taachikuyan?

e ¢ Imataq kaykan yarpayninchikchaw taachikuy hunaqg
chaamuptin?

Alli kawayta ashirmi, taachikuy raymita ruranchik. Chaychaw (tsaychaw)
kuyanakur garanakunchik.

Kikin shimikuna: chaychaw ~ tsaychaw ~ saychaw ~ haychaw
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Perd markanchikpa kawaynin

Perd markanchik rurakashga unay markakunapitami. Kay
markunakunata preinca patsachawmi rurayargan, chala
markachaw, gichwa markachawpis. Shutinkunaga: Chavin,
Chimua, Wari, Tiyawanaku, Paracas, hukkunapis. Chaypita
(tsaypita) yurimuyashga inkakuna Tawantinsuyuwan.

Niykurga siglo XVI nishganchaw,
espanol nishgan runakuna
yuriyaamurqan, virreynato
nishganta yuruchiyamurgan.
Chaywan kawashga kanchik
achka wata. Chaypita,

1780 watachaw, Tupac

Amaru Il sharkupakurgan
espanol runakunata
garqunanpag. Chaypita, 1821 watachaw, José de San
Martin espanokunata garqurgan. Chaywan chaamurgan
independencia nishgan, chay (tsay) watapita kananyaq.

Nawincharir, imay watakuna kawayashganta qillqay.

Chavin runakuna Tiyawanaku Qutush runakuna
runakuna
Manku Qapaqg Tupac Amaru I lllatupaqg
Ramdn Castilla Juan velasco Marco Aurelio
Alvarado Denegri

Kikin shimikuna: markanchik ~ marakanchi ~ markantsik ~ markantsi ~ markansi
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& Maytuchaw, internefchaw ashirnin, tapukuykunata yaskiy.

¢Imayyaq? ¢Imataq rurakashqa?

kawaynin qallarin?

Perdpa | ¢lmaymi

Preinca
nishqa

Inka

Virreynato
nishqa

Republica
nishga

Tapukuykunata yaskirir, gillgay.

e Peru suyunchikpa, ¢imanawtaq unay
kawaynin kargan?

Yaskishgaykita rikachiy -
yachakugmasiykita,
e Perud suyunchikpa, ¢ima mikuyninkunataq alli yachachikugniykitapis.

mikuy kargan? Niykur alliyachiy.

3 Perd suyunchikga hapanlla puquy markami kargan, espariokuna
&7 chamurninmi qurinchikta, mikuyninchikta, ashmachikta, mallkinchiktapis
.. Ushaypa apayashqga.
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291 Mikuykunata llamichinakushun

m Rimakushun.

e ¢Maychawtaqg kaykaayan?
e ¢lmatataq ruraykaayan?
e ¢imaytag kay hunag?

£
&lj Liamichinakuyta yachakushun.

Ichiklla kukanchikta ifiukurkur,
mikuykuna llamichinakugman
aywashun. Niykur rimashun.

e ¢ Pikunataq llamichinakunchik?
¢ lmanirtag llamichinakunchik?
e ¢Imaytaq llamichinakunchik?

Markanchikchaw llamichinakuy

Markanchikunachaw, llamichinakurmi kawanchik.
Llamichinakunchikmi ayllunchikunawan, yanasanchikkunawan,
huk ayllukunawanpis llamichinakunchik.

Llamichinakunchikmi pincha (pintsa) aruychaw, yanta
tsigtaychaw, giru mutuychaw, kuchi pishtaychaw, tanta
ruraychaw, waaka pishtaychaw, sara (hara) uryaychaw, friqu
quriychaw, ayanchikpa hunagninchaw, Semana Santachaw,
tfukuy raymikunachaw.

Wanukushga ayllunchikkunapagga, yanukunchik
paykuna kawar munayashganta. Paykunataga garanchik
pachamankataq, lukruta, apita, chicharuta, haka pikantita,
imayka nirag mikuyta.

Markaykichaw, ¢imanawtaq llamichinakuyanki?

Ichiklla markachawga, llapan markatami  llamichinchik.




& Kuk kaq wamrakunawan rimarkur tapukuykunata yaskiy.

¢Imatataq ¢Pikunatataq

Lamichinakuykuna | |, hinakunchik? llamichikunchik?

Semana Santachaow

Wanukushgaku-
nawan finkuychaw

Wasi gataychaw

Papa allaychaw

Hatun raymichaw

Runakunata tapukurir, tapukuykunata yaskiy.

e (Allitsurag kaynaw llamichinakur

i . . Yaskishgaykita rikachiy -
kawakushganchik?, ¢imanir? yachakugmasiykita,

e ¢ Pikunataqg llamichinakuyan?, ¢imanir? yachachikugniykitapis.

Niykur alliyachiy.
e Wanukushgapa hunagninchaw, ¢imatataq

llamichinakuyan?
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Y Wamrakunapa hayninpita rimashun.

e /lmataq chay (tsay) wamrapa hayninkuna?

e ¢ Riginkiku ima hayniyki kashganta?, ¢imanir?
e ¢ Imakunataqg hayniyki?

e ¢ Pitaqg rurashga chay (tsay) hayni nishganta?

Wamrankunapa haynin

Wamranchikunapa haynin achkami. Chaykunaga
gillgaraykan Convencion sobre los Derechos del Nino
nishganchaw, ONU nishganpachawpis.

Chaychawqa gillgaran llapan wamranchikkunata
shumaqg waatanapaag. Chay (tsay) nin: “Kawayanman,
pukllayanman, yachaywasiman aywanman, shutiyuq
kayanman, kushishga aylluchaw kawayanman, mana
qgishyayuqg kayanman”.

Kay haynikunaga kanman llapan wamrapaqg. Chaytaga
(tsaytaga) kamachikugkunami rikayanman, mana pipis
gichunanpag. Yachachikugkunapis rigichiyanman
taytankunata, mamankunata, kikin wamrakunatapis.




Tapukuyta yaskirir, qillqay.

~ Internetchaw, maytukunachaw ashiy. Niykur gillgay.

Wamrakunapa haynin, ¢imanawitaq kanman?

Kaway

Shutiyug kay

Wasiyuqg kay

Pukllay

Mana qishyayug
kay

Kuyashqga kay

Tapukuykunata Aawincharir, yaskiy.

e ¢lmanirtag kay haynikunapita rimaykanchik?

e ;Imatatag gam rurankiman mana hayniykita
quyaashuptiki?

e Yachaywasiykichaw, ¢hayniykita shumagku
rikaayan?, ¢imanir?

Ama qungaytsu, llapanchikmi hayniyug kanchik.

Yaskishgaykita rikachiy -

yachakugmasiykita,

yachachikugniykitap
Niykur alliyachiy.
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Patsamamapa kawayninpita
30
musyapakushun

m Rimakushun.

Patsamamaqga llapanchiktami
waatamanchik: runatapis,
mallkitapis, ashmatapis,
yakutapis. Kay watakunaga
pinaykanshi niyanmi,
gishyaykanshi niyanmi.

Markaykichaw, ¢imanawtfag
Patsamama kaykan?

aiﬁiﬂ ¢Imatataq musyanki kay patsanchik gishyaykashqanpita.

Kanan, ashishun imanirmi patsanchik gishyaykan. Chaypag
(tsaypaq) kay naanita gatishun.

Huk ruray
« Tapukushun.
« Tapukuykunata yaskishun.

Ishkay ruray
 |Aishinakunata akrar rurashun.
» Willanakushun maychaw, imanaw ruranapaaq.

Kimsa ruray
« Tapukur tarishganchikta gillgashun.

Chusku ruray
» Llapan tarishganchikpita yarpachakur rimashun.
 Tarishganchik alli kag yachaykunata qillgashun.

Pichqa ruray

« Llapan rikashganchikta chaninchashun.
 Tarishganchik yachayta willokunapag alistashun.
 Tarishganchikta rigichikushun.




Kayta gallarinapagga tapunakushun. Niykur yaskishun tapukuykunata
hipdtesis kananpag.

e (lmanawtaqg patsanchik qishyaykan?

Kaychaw, yaskir

gillgashun, ma-

| . . 5 yashganchikta,

e ¢Imanirtaq gishyan” yarpashganchi-
kta.

Ishkay ruray

e ;Imatatag munanchik?, ¢imay, maychawtaqg rurashun?

lhishinanchikunata Yachagkunata iz WEhUEE) &

) tapukush ashishun infernet,
e dpuficushun. nishqanchaw.

e Llapan nishganchik, ¢ allitsuraq?, ¢ mana allitsuragq? Chayta
(tsayta) musyanapaqg aywar tfapukushun kay markachaw kawaq
yachagkunata. Maytuchawpis, infernet nishganchawpis ashishun.

141




Kimsa ruray

Kaychaw, tarishganchikta kay patsa qgishyachigpita qillgashun.

¢Imataq nin ¢Imataq nin ¢Imataq nin infernet

yachagkuna? maytuchaw? nishganchaw?

Chusku ruray

e Tarishganchikta shumag
akrashun.

e (lmatataqg tarishga kanchik?
Qlillgashun.

Tarishganchik 1.

Tarishganchik 2.
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Pichqa ruray

Imanawtaqg kay ashikuyta rurashkanchik.

¢lmanawtaq ashishqa

¢Imatataq mana alli

kanchik? rurashqa kanchik?

Kanan, rigichikushun tarishqanchikta.

¢ Pitatagq rigichishun?,

¢Imatataq yapaychaw

allichashwan?

¢imatataq rigichishun?,
¢, maychawtagq,
imaytaq rigichishun?

Liapan tarishganchikta
rigichishwanmi

hatun rapraman
qillgaykur. Chaychaw
(tsaychaw) llapan
Aawinchayaananpaqg.

Kanan, tarishqanchikta rigichikunapaq alistashun.

Tarishganchikta
huknawpis riqi-
chishwanmi: or-
ganizador visual
nishganwan,
sigikunawan
imaykawanpis.

jAlistakushun
rigichinapaq!

e ¢ Imatataq rurashun Auganchik patsanchik wanuchigpita washarnin

yachakunapaq?

e ¢ Pikunatag yachachimashun patsanchik wanuchigpita?

Kanan, tarishqanchikta rigichishun.
Ama gungashuntsu tapukuykunata

yaskishganchikta. Chay (tsay) hipodtesis nishgan

alli, mana alli kashganta.

¢ Llapan rurashganchikta rigichikushun.

e Tarishganchik yachayta rigichikushun,
yachagkuna niyashgantawan, maytuchaw
ningantaq, infernet nishgantapis pagtachir.

iKananqa, ashishunnami hukniraq yachaykunatapis!




Rurashpa yachakushun

Exposicion nishganta rurashun wanukushqakunawan tikuypita

0 ¢Imatataq rurashun? )“
Exposicion nishganta
rurashun tanta ruraypita, Yachaykuna
wanukushgakunawan o Tanta ruray.
finkuypita, kallpakunapita.
Chaypagmi (tsaypagmi)
hatun rapraman qillgashun
llapan yachaykunata.

o Wanukushgakunawan
finkuy.

¢Imanawtaq rurashun?

Kay yachachinakuyta
ruranapaqga, kaykunatami
rurashun:

e Willanakur, churanakushun
purwakunaman.
Akrashun llapan
wananganchikta
(raprata, qillganata,
llimpinata, hatun raprata,
hukkunatapis.

Llapan willakunanchikta
rurashun.

¢Imanawtaq willakushun
hatun yachachinakuychaw? Yarpachakushun

Kay hatun

yachachinakuychaw ¢Imatataqg rurashwan
rurashun: kay shumag kawaypita
e Rimananchikpag mMmana ushakaananpag.

shumag churakaashun, ¢Imatatag rurashwan
pi gallarinanpag, pikuna qungakaykaqgta
gatinanpagpis. kutichimunapaq?
Wanukushgakunawan
finkuypita, kallapakunapita
shumaqg willanakur
yachachinakushun.

¢Imatataq rurashwan
hukloa markakunata
rigichinapaq?




Mushuq shimkuna

achka yachaykuna: interculturalidad

awila, chacha (tsatsa): abuela

achki, atski, akchi: luz

achuna: hoz

awilu, ruku yaya, awkish, paachi, paalli:
abuelo

achuy: segar

awnikuy, aanikuy: aceptar.

ahuy, takuy, pagtay: mesclar, combinar

aya marga killa: mes de noviembre

dllachu: herramienta para sacar papa

aycha mikug: carnivoro

allay: escarbar o sacar papa o cualquier
tubérculo

ayllu: familia, comunidad

ayllukay, shuntanakuy: asamblea

allichay: arreglar, mejorar

ayllupa kawaynin: historia familiar

allinpay, llamiy: probar

alliglla, quya-quya: temprano en la
manana.

aylluy, quriy, hurquy, kallchay, pallay, tipiy:
recoger, cosechar

aymuray killa: mes de mayo

allguchay: maltratar, desvalorar,
discriminar

aygiy, ras ayway, riy: correr, escapar, huir

ancha (antsa), allaapa: demasiado, muy,

mucho

ayriway killa: mes de abril

ankash, shiwya: facil

chakmay, tsakmay, mukay: barbechar o
voltear la tierra.

angaqg, agayaq: salado, pasado de sal

challay, yakuchiy: inaugurar, bautizar

anta sitwa killa: mes de julio

chaninchay: valorar, respetar, apreciar,
evaluar

apu: deidad

chaniyug: importante, con precio

aruy, yanuy: cocinar, sancochar

chaqgrunakuy, tallukay: entremezclarse

ashlliy, ashay, ashliy, rimay: insultar,
apodar

charki: carne seca o deshidratada

ashma, uywa, waata: animal

chaskallay hunaq: dia viernes

ashpu, gashya: suave, arenoso

chay: llegar

aswa, upi, tigti: chicha

chinkachay: organizar

atikay: aconsejar

chigap, chigay willokuy: nofticia

atipallay hunag: dia martes

chirapallay hunag: dia sdbado

atipay, llalliy, yalliy: ganar, adelantar

chupayuqg chiku: coma

atiy, tariy; poder, capacidad, ser capaz
de vencer

chupi, kashki, laawa: sopa

chugu: monticulo, pirdmide de piedras,
cono




chuqu: tercio, cono (en matematica)

imanay; suceder

churakuy, shukukuy, yakakuy: ponerse
ropa

imayka kag: materia

churay: poner, almacenar (en general)

inti raymi killa: mes de junio

chuya yachay: conclusiones

inti, rupay: sol

haacha: hacha

intillay hunag: dia domingo

hamakuy, taakuy: reposar, descansar

inishina: utensilio, herramienta

hamay, shuutay, taakuy: descansar,
respirar

isanka: canasta

hamutay, yuyay, yarpachakuy: opinidn,

pensamiento, ideq, razén

ishuy, uryay: primer aporque

isku, kali: cal

harina: harina industrial

kachiyuq: salado, que tiene sal

haruy: pisar

kallpa: fuerza, energia

hatiy: meter

kamachikug shimi: ley, norma

hatun puquy killa: mes de febrero

kamachikug: autoridad

haynikuna, chigaykuna: derechos, razén

hayniy: derechos, razén

hilu: hilo

kamachinakuy, allipanakuy, patsatsiy:
acuerdo, capitulacién

higay, gishpiy, wigtsiy: germinar, brotar

kamagqin: energia

hirurug: alrededor, vuelta completa

kamay, wayuy, wachatsiy: producir

hiruruy, muyuy, fikrakuy, kuyuy; voltear

kantaray killa: mes de octubre

hunag, punchaw: dia

kawagkuna: seres Vivos.

hunta killa, tinkug killa: luna llena

kawaykuna: biodiversidad

hurkay, warkuy, gapuy, shiquy; ahorcar,
estrangular

killa: luna, mes

killallay hunag: dia lunes

hurnu: horno

kukupa, tsakipapa: papa seca

iira, wayrana pampa: lugar donde se
realiza la trilla

kuntu: cdntaro

illapallay hunag: dia jueves

kurku: cuerpo

illariy, illakay: desaparecer, extinguirse

kurpus raymi: la fiesta de corpush christi

imanaw kashganchik: caracteristicas
fisicas

kusha, ras: rapido

kuyuy: moverse




lachapa, llachapa, ratash, gita, shukuna,
hatina, pacha: ropa

mallunyay: enrojecido, inflamacién ante
cualquier golpe o herida

lagay: pegar

lawtu (llawsu), lawsa, kawtu, tugani: baba,
baboso, resbaloso, flema, baba de la
sdbila

maganakuy, tfakanakuy, chikinakuy:
pelear

maqgllug: peligroso, riesgoso

linu: lino

marka hagiy: migracién

lukli: fruta

masa: la masa

llakshu: platano

masaray, kuwakuy, tanta ruray: amasar,
hacer pan

llamichiy, yawachiy: hacer probar,
compartir algo

mashtay, witsiy, magtsiy, shikniy: esparcir

llamiy, yaway: probar

llapan kagninchik: recurso econdmico

mashu: maleza destroncada, trabajo de
sacudir la tierra de la maleza

llapan, hinantin, lliw: todo, global

llagllay: tallar, labrar, esculpir

mashuy, matsuy: quitar yerbas
destroncadas de la chacra después que
ésta es arada

llashtay, lastay: pegar

masi, maha, yanagi, yanatin: pareja

llawiy, wichqay: encerrar

mayllakuy, pagakuy, awikuy: lavarse

lliklla, haku, pullush, ayu, gatana, manta,
yallku: manto, manta

michakuy: prohibicién

llimpi, i, finti: color

michay: prohibir

llimpiy: colorear, pintar

mikunakuna, mikuykuna: alimentos,
comidas

lliway; hacer correr poca agua por la
acequia

mikunakuypa shinrinakuynin: cadena
alimenticia

lluglla: arroyo, huayco

mikuy tikrachiy: fransformacién de
alimentos

machka: harina artesanal

mikuy: alimento, comer, comida

mahachay: unir con su pareja

mirkapa: fiambre, refrigerio

mahay: tender

mitu, ligita: barro

mallki muruy: reforestacion

munaynin, yachaynin: su gusto, le gusta

mallki ushakay: deforestacion

muniha: aserrin

mallki: planta

mugllu, huchuy: derrumbe, desastre

mallkina: macetero

muruy, tarpuy: sembrar

mallunya: infeccién externa

mushug yachay: nuevo conocimiento




mushug: huevo, moderno

patsa washay: cuidado del ambiente

musyapakug: investigador

musyapakuy: investigacion, investigar

patsamamapa tikraynin: cambio
climdtico

muti, llushfu: mote

patsapa pinaynin: fendmeno natural

mMuyuy, irdruy: girar

patsapa shanaynin: efecto invernadero

napakuy, winchikuy: saludar

pawkar waray killa: mes de marzo

nagatan: pero, también

niraq, laaya, rikuqg: variedad, especie,
clase

perd suyupa atiyninkuna: poderes del
estado

pichay (pitsay), llumpagq, yatsiy: limpiar

nitiray: someter, poseer a la fuerza

pichu: mezcla

niykur, hagatan: luego

pincha (pintsa), wayantsa, rarqu, waru-
waru: camellén

nampu: suave, blando

nawiyuq: alfabetizado

pinachiy, wahupachiy, wahupay,
gayapay: molestar, resondrar

nuchuy, agay, chamgay: moler,
desmenuzar

piga, uma: cabeza

pishtay, wanuchiy: matar animales

nuktu (aplicable a las plantas): marchito

plasa: plaza

Aupuy, chachak, kichki: apretado,
ajustado

pullush, gatana, manta, yallku: manto

paaray, tiyay, yachay, kaway, taaray:
vivir, habitar

pugqi: basura, desecho

puquy: madurar

paku, tukllu, kallompa: hongo

purun chakra: terreno virgen

paqgas, tuta, ampi, asqu: oscuro, noche

purun: silvestre, deshabitado, sin dueno

pagay, awiy, mayllay: lavar

pagla, gala: pelado, sin pelaje, calato

pushaq, pigatsag, umalliq, kamachikuq:
autoridad. persona que organiza y lidera

parquna: regadera

pushpu, pushku: frijol

patsa churuyaq, patsa gashgay: erosiéon

gaha, gasa, gahapa: helada

patsa magakuy: fendmeno natural

gamla, gamya: desabrido, sin sal , sin
dulce

patsa rakchatay: contaminacion

gapagqg raymi killa: mes de diciembre

patsa tikray: cambio climdatico

gapaq sitwa killa: mes de agosto

patsa wakllipakuy: desastre natural

gapagqg: poderos, dios, creador




qapari mirachiq: amplificador de sonido

qutsuy, takiy: cantar

gapchiy: romper

quya raymi killa: mes de setiembre

gapra, wisku, nawsa: ciego

quyllurllay hunag: dia miércoles

gaqgchu, garga: loro

rahu, hanka, riti, rasu: nevado

garpay, parquy, machay: regar

qgarwa, garwash, gallwa, gallwash, qillu,
chumpi, tunqush, warawmu: amarillo

rakcha, gacha, tagra, ganra, mapa,
shana, iska: sucio (a)

qasi: tfranquilo, paz

rampuqgchu: bellota de la papa

qasilla: franquilito, seguro, sosegado

rapra, rapi, panga: hoja

gasra, rancha: enfermedad del maiz que
hace secar las hojas, hongo del maiz

ratatsiy: alcanzar, dar en el blanco,
acertar

qata: que se utiliza para cubrir o tapar,
frazada

rawa, wachu, kamillun, waru-waru:
camellén

qatuy: vender

raymi: fiesta

gawapay: administrar

rikay: mirar

gaway: observar

rispunsu: responso, rezo a las almas

gawi: oca soleada y seca

runa mana yaykunan: zona prohibida

qilla: mineral

runa: hombre, persona

qiru: arbol

ruguna: sierra de cortar

gishuy: almacenar tubérculos

rurapakuy, listuchay: preparar, alistar

qgishuy: anidar, almacenar

rutuna: tijera

qispi, gishpi: vidrio

saachiy, wanuchay (wanutsay): abonar

qitsqga: filo del abismo

sacha: arbusto

giwa mikug: herbivoro

sallga: zona frigida, puna

qulla puquy killa: mes de enero

qullga: granadero

samiy, samichay: felicitar, congratular,
reconocer un mérito, alcanzar la ventura
o éxito, venturoso

qunchu: fermento

sarushqa, harushqa, allqutashga:
ofendido

quntatay: evaporar, evaporacion

sikya, rarga: acequia

qura: yerba o hierba

sinchi patsa: zona segura

qutsu: canto

sinyay: sacarse el moco




sigi: dibujo

tapupakuy: entrevista

siqiy: dibujar

sirwina, yanana: servidor, empleado

tagllay, pagchiy : palmear (masa de
harina o arcilla, saludo)

shana: comida calendata

taqgray, ukuchiy: apisonar

shanay: fiebre

tarpuqg allpa: tierra decantada

shawya: mirador de piedra

taspun, puswan: rebalsar

shumagq ayllu: unidad familiar

fimpuy, puway: hervir

shumag kaway: armonia familiar, buen
Vivir

finkuchiy: relacionar, lograr que se
encuentren

shumagq ruray, ruragmaki: arfesania, arte

finti, llimpi: color

shumag: hermoso (a), bonito ().

finti: langosta salfamonte

shunay, garay: regalo

fintiy, tiniy, llimpiy: colorear

shuntukay, ayllukay, gurikay: agruparse

firsuchay: preparar cumulo de vigas para
cargar

shuntuy, qutuy, pilay, chuquy, qullgay
(almacenar alimentos)

fita, rakta, raku, tanikay: grueso

shugan: muestra, huevo que sirve de
muestra a la gallina ponedora.

tiyay, paaray, taaray, yachay, kaway:
vivir, habitar

tfraktur: fractor

shura: jora

frankay: tfrancar

shuti, suti, huti: nombre

trillay: trillar

shutqu, llillqu: derecho, recto, no torcido

friqu: trigo

shutu: gota

shututuy: gotear. condensar, generar

frukay, chalay, rantinyay, garanakuy:
infercambiar

shuyshuy, hichay, maaqtsiy, witsiy: esparcir

tukapacha: muasico

taachikuy, churakuy: guardar comida en
todos los santos

tukiy: sembrar con tashu o mishwi

taki: mdsica, canto

tukuy rikug, tukuy niray: de toda variedad,
de varias clases

takina: insfrumento musical

tukuy rikug, tukuy niray: diverso, variado

tamra, wampar: mesa

tukuy ruraykuna: ocupaciones,
actividades econémicas

tankish, pichana: escoba

fumay: dar vuelta alrededor de algo

tapukuykuna: preguntas

tuna, haapa: lugar abandonado, chacra
abandonada




tsakipapa: papa seca

tsigtay. chilliy (tsilliy): partir lena, rajar lena

wapyaku, wiruna: palo para golpear
cereales

tsulluy: descongelar, derretir por accién
del calor

warichiy (waritsiy), qulliy: conservar la
candela en la braza

tsururuy: congelar. solidificar, endurecer
por accidén del frio

wasa rimag;: hipdcrita, que habla a la
espalda

umallig, kamachikug: presidente, jefe,
representante

wasa: chisme

washashqga suyu: drea protegida

unay: antiguo, de hace mucho tiempo

watuchay: enlazar,

upichu: anemia

watigay: vigilar, examinar, observar

uryay, aruy, llamkay: trabajar, laborar

waftsu, sipi, chapa: raiz

ushmayy, tullpuy: remojar

watukay: visitar

ushnu: resto arqueoldgico

watya: papa cocida con terrones de
tierra o piedra

ushqu, purun, sacha: silvestre

wayra: viento, aire

waallu, waalli, shawi, shaywa:
espantapdjaros

wayrana pampa: era para trillar cereales

waatay, uyway, ashmay, taapay: criar,
cuidar

wayta, tika, sisa: flor

willka patsa: zona intangible

wachaynin: producto, beneficio obtenido

willka: sagrado. nieto

wachu, rawa, waru-waru, kamillun:
camellén, surco

wigapay, wikapay, hitariy, hitay: botar

waklli: desequilibrio, inestabilidad

wigla, shallash, wiswi, wiras, wirasapa:
sucia

waklliy, tikshuy: desequilibrar el peso,
ladearse

witilla: botella

wakyay: utilizar la candela, quemar,
hacer incendio

yachaychaninchay: evaluacion, examen

yakukallpa kamag: hidroeléctrica

walluna: machete

yanapakuy: ayudar, apoyar, cooperar

wamiy, gawiy: batir harina en agua

yanuy, aruy, arkuy: sancochar, cocinar

wanay, munay: necesitar

yarquna willakug: sefiales de evacuacion

wanu: abono, guano

yaskiy, kutichiy (kutitsiy): responder

wanuchay: abonar

yawachiy, llamichiy, garakuy, anqushay,
malliy: hacer probar, invitar, compartir

wapsi, wapull, quntatay: vapor

yaway, llamiy, anqushay, malliy: probar




CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinacién
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencién especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanfias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cion y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminaciéon de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccién de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroecondmicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocion y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacion de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esté en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podrd, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracién del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciaciéon co-
lectiva de la situacién y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplométicas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivo la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario

General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se

adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
Lad i

Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos

electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar

a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y

procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

de observacion electoral

acia y las

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacién y amplia cooperacion con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacion debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacioén electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocioén de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participaciéon de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



L Acuerdo (Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las
organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno
y de la sociedad civil firmaron el compromiso
de frabajar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso es el Acuerdo
Nacional.

El  Acuerdo [ persigue cuairo  objetivos
fundamentales. _Para alcanzarlos, todos los
peruanos de buena voluntad tenemos, desde el
lugar que ocupemos. o el rol que desempefiemos,
el deber y la responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los compromisos asumidos.
Estos son tan importantes que serdn respetados
como politicas permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifios, nifas, adolescentes o
adultos, ya sea como estudiantes o\trabajadores,
debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro
objetivos que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos sélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad
en la que los derechos son respetados y los
ciudadanos viven seguros y expresan con
libertad sus opiniones a partir del didlogo abierto
y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es
necesario que cada una de las personas que

conformamos esta sociedad, nos sintamos parte
de ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el
acceso a las oportunidades econémicas, sociales,
culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacién de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el‘desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para afianzar la economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad en las empresas, es decir,
mejorar la calidad de los productos y servicios,
asegurar el acceso a la formalizaciéon de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para
fomentdr_la colocacién de nuestros productos
en los mercados internacionales.

4. Estado Eficiente,
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla
con sus obligaciones de manera eficiente y
transparente para ponerse al servicio de todos
los peruanos. ElI Acuerdo se compromete a
modernizar la administracion publica, desarrollar
instrumentos que eliminen la corrupciéno el uso
indebido del poder. Asimismo, descentralizar el
poder yla.economia para asegurar que el Estado
sirva atodoslosperuanos sin excepcion. Mediante
el Acuerdo Nacional nos comprometemos a
desarrollar maneras de“controlar el cumplimiento
de estas politicas de Estado, a brindar apoyo
y difundir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.

Transparente y



SiMBOLOS DE LA PATRIA

BANDERA

HIMNO NACIONAL

Y-

CORO

Somos libres, seamoslo siempre,
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevo.

ESCUDO

Declaracidén Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicién politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a lalibertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie serd sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccién

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacién contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad(...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accién judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccién alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (....).

. Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccién de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (....).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunién y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econémicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersonatiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacién

razonable de la duracién del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccién
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccién técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacién que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el tnico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningln caso, ser ejercidos en oposicion a los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA
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